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Ki vágja zsebre?
A pénzügyminiszter a kenyér, hús, zsír, liszt, 

tűzifa s egész sereg más olyan életszükségleti 
cikk után, melyre a szegény embernek is minden­
nap szüksége van, elengedte a forgalmi adót. Az 
állam ezzel nem kevesebb, mint 30 millió pengő 
bevételről mondott le. Azért mondott le, hogy évente 
30 millió pengővel kevesebbe kerüljön az élet a sze­

gény embereknek. De megdöbbenve halljuk, hogy 
az élet nem lett olcsóbb. A kereskedők, molnárok, 
pékek és mészárosok ép annyiért adják az egyes 
cikkeket a vásárló közönségnek, mint azelőtt, 
mikor még forgalmi adót is kellett fizetni. Hát 
hova lett az a 30 millió pengő? Ki vágja 
zsebre?

Mi a forgalmi adót mindig szükséges rossz 
dolognak tartottuk, melyet fokozatosan lehet csak
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megszüntetni. Nem Magyarország találta ki. 
Amerika hozta ezt be a háború után s követ­
ték példáját az összes győztes országok. Ha a 
győzteseknek szükségük volt rá, igazán nem lehet 
csodálni, hogy a legyőzöttek se tudtak meglenni 
nélküle.

A forgalmi adó ép olyan csökevénye a há­
borús és forradalmi időknek, mint a testszínű 
harisnya a szobalányokon. De arra jól emlék­
szünk, hogy a radikális politikusok és kortesek 
mindig a forgalmi adón nyargaltak, mintha más 
baja sem volna a magyarnak. Mikor az országot 
megcsonkították, nekik csak a forgalmi adó fájt. 
Olyanformán viselkedtek, mint az egyszeri ember, 
aki, mikor a ház égett a feje fölött, a tyúksze­
mére panaszkodott.

A városi kereskedők és gyárosok állandóan 
azt kiabálták, hogy azért van drágaság, mert for­
galmi adó van. Hát most nincs forgalmi adó s 
mégis van drágaság. Hát ki vágja zsebre azt a 
30 millió pengőt, amit az állam elengedett?! 
Erre tessék felelni!

Budapest, október 1 5 .
A k isb ir to k o so k  öntudatra ébrednek, ö r­

vendetes jelentések érkeznek Szarvasról. A  jöldmívelésügyi mi­
niszter újonnan megnyílt középfokú gazdasági tanintézetébe oly 
sokan jelentkeztek a kisbirtokosok fiai az ország minden részé­
ből, hogy az első osztályt párhuzamosan két osztállyá kell át­
szervezni. A z új középfokú gazdaiskola nagy sikere legszebb 
jele a magyar kisbirtokosság öntudatra ébredésének. A  kisbir- 
tokosság fiaiból szakképzett gazdákat akar nevelni, akik majd 
az értelmiséghez tartoznak és nemcsak földjüket fogják jobban 
megművelni, de osztályukat is jölebbemelik. Reméljük, hogy a 
gazdasági szakoktatás ellenzői most már nem tamáskodnak 
abban, hogy a hat egyetem mellett érdemes volt egy gazdaiskolát 
létesíteni a kisbirtokosságnak.

*

Buzabarnáék forrada lm i lapja, az «Est», dur­
ván megtámadja a jöldmívelésügyi minisztert, hogy a magyar 
földet elkótyavetéli. Pedig Mayer János jöldbirtokpolitikája iga­
zán nem tette sakktáblává az országot, m int amivé Buzabarnéák 
akarták azt tenni, az Est lelkes támogatásával. Ugyanabban a 
cikkben azt hányja szemére a miniszternek a bankár, hogy miért 
hívta föl a gazdákat, hogy tartsák vissza a gabonájukat. Hát 
ezt meg honnan vette? A jöldmívelésügyi miniszter, sem a minisz­
térium soha egy szóval sem biztatta a gazdákat arra, hogy tart­
sák vissza a gabonájukat. Igaz, arra sem biztatta, hogy siesse­
nek olcsón átadni termésüket a bankároknak és a forradalmi 
újság egyéb híveinek.

Ki kell végre irtani a maximálást!
A drágaság elleni küzdelem igen helyes és nagyfontosságú 

dolog, mert a köz érdeke, hogy a fogyasztópiac, a mai amúgy 
is nehéz gazdasági viszonyok között, minél olcsóbban juthasson 
az elsőrendű életszükségleti cikkekhez. A  drágaság letörésére 
irányuló harc azonban nem azt jelenti, hogy a gazda érdekei 
ellen kell törni. Már pedig, sajnos, az utóbbi időben ez történt. 
A drágaság megfékezése címén sokhelyütt arra kényszerítet­
ték és kényszerítik a gazdákat, hogy terményeiket a hatóságuk 
által maximált árakon bocsássák forgalomba. Különösen a 
Dunántúlon soka panasz a hatósági ármaximálások és a ter­
melők hatósági zaklatása ellen. Legjobb példa erre az a levél, 
amelyet Bene Lajos mattyi gazda, a «Vasárnap» régi, hűséges 
olvasója küldött be hozzánk. Bene Lajos ebben a levélben 
a magyar gazda tisztánlátásával, meleg szívével és nemzeti érzé­
sével mutat rá azokra a gazdaellenes intézkedésekre, amelyek 
az utóbbi időben lépten-nyomon tapasztalható< egyes ténye­
zők részéről. De álljon itt szóről-szó’’a Bene Lajos jogosult 
feljajdulása :

Tekintetes Szerkesztőség !
A m ai v ilág b an  m a jd n em  m in d e n k in e k  van  valam i 

p an asza . N ekem  is. Az én pan aszo m  a zo n b a n  nem  m ag án ­
je llegű , h an em  kiterjed az őstermelői polgárság összes köreire. 
M ihozzánk  Pécs szab . k ir. v á ro s  esik  legközelebb , ahova 
gazdaság i te rm én y ek k e l el s z o k tu n k  já rn i a  p iac ra . T u d v a­
levő, hogy  július hó elején a burgonya kg-ja 40 fillér volt. Ezért 
a z  á ré r t  Siklósból v ag ó n szám ra  s z á ll í to t tá k , valószínűleg  
P es tre  a kereskedők .

T ö r té n t a zo n b a n , hog y  a  k isg azd ák  egy  tek in té lyes  
része nem  ide s z á ll í to t ta  a  b u rg o n y á já t ,  h an em  e lv itte  Pécsre. 
És i t t  k ese rű  csalódás é rte  ő k e t : a burgonya ára 2 5 — 30 fillér 
volt; nem szabad volt drágábban adni. De m ég  ez sem  vo lt 
elég, 16— 20 fillérre le n y o m tá k  a z  á rá t .  S a k a d t  a z tá n  olyan 
k isgazda , ak i, igen te rm észe tesen , nem  v o lt  ezzel m egelégedve 
s 3 0  fillérre  t a r to t t a  a  b u rg o n y a  k g -já t. É s a  rendőrség felírta 
árdrágításért.

H át, m élyen tis z te lt  S ze rk e sz tő ség ! C soda v o lna-e , ha 
m egrendülne  a z  a g rá rk o rm á n y b a  v e te t t  b iza lom , m ik o r 
ilyen tö rv é n y e k  v a n n a k  m ég m a is M ag y a ro rsz á g o n ?  M ert 
m e g tö rté n t m á r P éc se tt s zá m ta la n sz o r  az , hog y  a m ik o r  ném ely  
m ezőgazdaság i te rm é n y  kevés v o lt a p iacon , a rendőrség 
egyes nagyobb tömegű terménnyel érkező kisgazdáét lefoglalta s 
maximált áron rendőri felügyelet mellett kellett az illetőnek elmérni, 
(M egjegyzem , nem  a h áb o rú s  id ő k e t s zá m íto m .)

S egyes ú jság o k  m ilyen  lenézően becsm érlik  a  parasztot. 
ak i szid ja  a z  úri o s z tá ly t  és n incs m egelégedve he lyzetéve l.

Ezzel szem ben  az  a z  ig a z s á g : ha én keserves m u n k ám  
á rá n  b á rm en n y i te rm é n y t tu d o k  is k iá llíta n i a  p iac ra , az ne 
fájjon senkinek, mert azért én verejtékemet hullattam, tehát meg- 
érdemlem a gyümölcsét. S ha v a n n a k  h a ta lm aso k , a k ik  h a ta l­
m u k k a l v isszaélve e m b e r tá rs a ik  k á rá t  k eresik , az ilyenek ellen 
nem egyes embereknek kell felkelni, hanem, mint a baranyamegyei 
Garé község tette, az egész földmivelö kisgazdatársadalomnak.

A g ab o n ak e re sk ed ő k  összeszed ték  24 —28 p en g ő ért m ost 
a b ú zá t, —  e lképzelem , ho g y  m i tö r té n n e , ha a k o rm á n y  egy 
hón ap  m ú lv a  m eg m ax im áln á  a  búza á rá t  m o n d ju k  2 2 — 25 
pengőre, ped ig  úgy-e, m ég  a z t  sem  m o n d h a tjá k  el, hogy  a 
m u n k á ju k  á rá n  szerez ték .

A fö n te b b  e m líte tt  Garé község  — hol tu d o m áso m  sze­
r in t a  F a lu szö v e tség n ek  fiók ja  van  (m áris  m eg lá tsz ik  r a jta )  

m eg m o zd u lt Pécs szab . k ir. v á ro s  ö n k én y es  rendele te , 
ille tve  tö rv én y e  e llen . A P é c se tt m egje lenő  «Kisgazdák Lapjai 
ped ig  m e llé jü k  á llt.

Ő sterm elő  g a zd a tá rsa im  n evében  — so k an  v a n n ak , 
a k ik  ir tó z n a k  a  levé lírástó l és így  c sak  i t th o n  egym ásköz t 
zú g o ló d n ak  —  kérem  én is a "V asárnap* sze rkesztő ségét : 
álljon a gáréi kisgazdák mellé s legyen szószólója az egész kis-

Tűz-, jég-, élet-, betörés-, baleset-és szavatossági biztosítást legelőnyösebben kőt a

GAZDÁK BIZTOSÍTÓ SZÖVETKEZETE
Képviselet minden városban és községben. * Központ: Budapest, IX., Üllői-út 1. szám.
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gazdatársadalomnak, 
hogy ezt az átkos maxi­
málást, amely csak az 
őstermelőket sújtja, irt­
sák ki Magyarország­
ból. K ezdjen a ((Vasár­
nap* ir tó h a rc o t ellene 
s a z t hiszem , millió 
és millió magyar ember 
hálájára számíthat juta­
lom gyanánt.

H azafias ü d v ö z le tte l 
Be ne Lajos.

A kisgazdatársada­
lom nyugodt lehet: a 
«Vasárnap» mindenkor és 
minden erővel teljesíteni 
fogja kötelességét a terme­
lők érdekeinek megvédé­
sére.Remélhetőlega föld- 
rnívelésügyi kormány, 
amely annyi sok megér­

tést és jóindulatot tanúsít a kisgazdák törekvései iránt, szin­
tén megfelelő intézkedéseket tesz, hogy ezek az ármaximálási 
panaszok mielőbb megszűnjenek.

A M ezőhegyesi Ifjú ság i Levente- 
Egyesület á lta l m egnyert gyönyörű  díj.

MI HÍR a p o l i t i k á b a n ?
Szociális törvényjavaslatot tárgyal első­

nek a Ház.
Gróf Bethlen István miniszterelnök október hó 3-án 

vette át hivatala vezetését. A miniszterelnök egyenként 
fogadta kihallgatáson a szakminisztereket, akikkel az el­
készített törvényjavaslatokról tárgyalt. A minisztériumok a 
nyári szünet alatt ugyanis sok törvényjavaslatot készítettek 
el, melyeket a parlament őszi ülésszakán akarnak letárgyal- 
tatni. Az egyes miniszterekkel való tanácskozás után hatá­
rozzák majd el, hogy melyik lesz az a törvényjavaslat, amely 
időrendben először kerül a Ház elé. A kormányelnök szán­
déka az, hogy azt a törvényjavaslatot tárgyaltatja először a Ház­
zal, amely szociális szempontból a legsürgősebb. A miniszterek­
kel való szaktanácskozásokat c hét folyamán be is fejezték 
s a parlament végső munkarendjét Zsitvay Tibor házelnük- 
kel és Almássy Lászlóval, az Egységes Párt elnökével közö­
sen fogják megállapítani.

A miniszterelnök nyilatkozata a 
Paleológue-ügyröl.

Beszámoltunk már arról a francia jegyzékről, amelyet 
hét évvel ezelőtt állítólag a francia külügyminisztérium jut­
tatott el magyar politikai körökhöz s amelyben területi en­
gedményeket Ígért. A jegyzék nyomán felmerült az a kér­
dés, vájjon az akkori kormányt mulasztás terheli-e azért, 
hogy a franciákkala tárgyalások félbeszakadtak. A sok ellen­
tétes híradás folytán az ügy egyre bonyolultabbá lett, úgy 
hogy Bethlen Istvánnak kellett nyilatkoznia, hogy végre m in­
den homályt eloszlasson. A miniszterelnök kijelentése szerint 
francia-magyar tárgyalások 1920-ban tényleg folytak, de 
korántsem olyan értelemben, mint azt az egyes lapok most 
feltüntetik. A vasutak bérbeadásával kapcsolatban a fran­
ciák ugyanis csak azt ígérték, hogy előkészítik a politikai hely­
zetet olyan tárgyalás megindítására, amely esetleg magyar terü­
letek visszacsatolására vezethet. Erre vonatkozó biztosítékot 
azonban nem tudtak adni, úgy hogy a tárgyalások már csak 
ennél az oknál fogva is megszakadtak.

Klebelsberg és Búd minisztereket Szentes 
díszpolgárává választotta.

Október hó 4-én délelőtt 11 órakor adták át Szentesen 
Klebelsberg Kunó és Búd  János minisztereknek a díszpolgári 
oklevelet. A díszközgyűlés 11 órakor kezdődött Négyessy

Imre polgármester beszédével. Az üdvözlésekre mindkét 
miniszter hosszabb beszédben válaszolt és míg Klebelsberg 
Kunó a vidék és a falu kulturális emelkedésének szükséges­
ségéről beszélt, addig Búd János pénzügyi kérdésekkel fog­
lalkozott. Klebelsberg gróf kijelentette, hogy a kulturális 
téren megindult harcot minden erőnkkel tovább folytatjuk 
és olyan vezetőket állítunk az iskolák élére, hogy ebben a 
tekintetben is megálljuk a versenyt a külfölddel szemben. 
Idáig negyvenmillió pengőt költöttünk falusi, tanyai iskolákra 
és semmi költségtől sem riadunk vissza, amelyet a vidék kultu­
rális fejlesztésére kell fordítani. Búd János beszédében arra 
utalt, hogy milyen népszerűtlenek a mindenkori pénzügy- 
miniszterek, kik a válságos időkben is csak terheket rónak 
a polgárok vállaira és hogy milyen kitüntetés épen az ő 
részére most Szentes város elismerése. A tisztviselőkérdésrő! 
szólt még néhány szót, majd felemelte tiltakozó szavát az 
ellen, hogy akkor, amikor az ország maga megtermi gyümölcsét, 
százmilliókra menő idegen gyümölcsöt hozunk az országba. Ki­
jelentette, hogy a társadalomnak programmjába kell venni 
a takarékosságot, hogy azok az eredmények, amelyeket eddig 
elértünk, ne csökkenjenek, hanem fokozódjanak. A díszköz­
gyűlést Négyessy Imre polgármester záróbeszéde fejezte be.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKAy t ' i T r m i i  m i  r
A szerb-bolgár viszály.

Kovacsevics szerb tábornok gyilkos merényletnek lett 
áldozata, amelyet a bolgár határ közelében bolgár komitácsik 
követtek el ellene. Szerbiában, természetesen, nagy lett erre 
a gyilkosságra a felháborodás. Diplomáciai viszony megsza­
kításával, határzárral és más hasonló háborús ízű megtor­
lással fenyegetőzik a belgrádi kormány, sőt a vérmesebb 
szerb körök a lefegyverzett Bulgária megszállásával is fenye­
getik Szófiát. Kovacsevics tábornok temetését heves tünte­
tésekre használta fel ugyanaz a Narodna Odbrana nevű szer­
vezet, amely annak idején Sándor szerb király és Draga ki­
rályné meggyilkolását intézte, és a melynek keze a Ferenc 
Fcrdinánd trónörökös és felesége elleni szerajevói merény­
letben is benne volt. A szerb sajtó a legteljesebb elégtételt 
követeli Bulgáriától és amellett tüzel, hogy Szerbia nem elé­
gedhetik meg mással, mint intézményes biztosítékokkal. 
A helyzet veszedelmesen hasonlít az 1914. esztendő képéhez, 
amikor a monarchia volt kénytelen fellépni a szerbek ellen. 
Szerbia hivatalosan a Népszövetséghez fordult elégtételért, 
sokan a külpolitika hivatott ismerői közül azonban azt 
hiszik,*hogy az ügynek elintézése nem a Népszövetség' el­
határozásán fog múlni. Érdeklődéssel tekint egész Európa

-a-W il’SS

A M ezőhegyes! Ifjúság i Levente Egyesület löv észb a jn o k -csap a ta .
A Mezőhegyes! Ifjúsági Levente Egyesület a Budapesten, f. évi szeptenf 
bér hó 20-án rendezett Szent István lövészversenyen megnyerte M a g y a r '  
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a konfliktussal kapcsolatban Olaszország felé, mint olyan 
nagyhatalom felé, amelynek nem közömbös, hogy mi tör­
ténik a Balkánon.

Anglia Trianonja.
Rothermere lord lapja egyik legutóbbi száma térkép- 

vázlatot közölt, amellyel azt mutatja be olvasóinak, mikép 
festene Anglia térképe, ha nemzeti kisebbségeit más álla­
mokhoz csatolták volna. Sir Sidney Low ezt a térképet a 
következő levél kíséretében küldte meg a Daily M ail ki­
adójának : «Uram, a Magyar Nemzeti Szövetség, amely arra 
törekszik, hogy felkeltse az európai közvéleményt azzal az 
igazságtalansággal szemben, amelyet a trianoni szerződés 
Magyarországon elkövetett, forgalomba hozott egynéhány 
levelezölaptérképet. Itt küldök Önnek egy példányt, amely­
ről remélem, hogy méltó lesz a Daily Mail-ben való leköz- 
lésre. A térkép azt mutatja, milyen lenne a helyzet N'agy- 
británniában, ha Nagybritanniát is kötelezték volna arra, 
hogy ugyanoly arányban engedjen árterületeket, mint aho­
gyan azt Magyarországtól követelték. Ennél megrázóbb 
illusztrációt nenr lehet találni ahhoz a nagy igazságtalanság­
hoz, amelyet a magyar nemzetnek el kellett szenvednie,

hogy elfogadja a békeszerződést. Rothermere lordnak igen 
alapos oka van annak feltételezésére, hogy egy nagyművelt­
ségű nép sohasem nyugodhat meg ilyen szörnyű megaláz­
tatásban*.

Szüllő Géza a felvidéki magyar pártról.
Sziillő Géza, a Felvidék keresztényszocialista pártjának 

elnöke, prágai nemzetgyűlési képviselő Tiszafüreden egy 
pártvezetőségi ülésen rámutatott arra, hogy a párt ma erő­
sebb, mint valaha és Csehországban tényező, amellyel szá­
molni kell. Tiltakozott az elcsehesítő politika ellen. Követelte 
a Felvidék autonómiáját és szigorúan bírálta az iskolákban 
folyó elnemzetietlenítést, végül tiltakozott az agrárreform 
örve alatt folyó birtokfosztás ellen. Majd így folytatta: «Ne- 
künk, szlovenszkói öslakóknak most mindannyiunknak össze 
kell tartani, mert nem fejezhetem be beszédemet anélkül, 
hogy rá ne mutassak arra a hullámverésre, amelyet lord Ro­
thermere cikke idézett elő. Rothermere lord Csehszlovákia régi 
barátja, Csehszlovákia érdekében rávilágított az állam állan­
dóságát veszélyeztető sok ferdeségre s azért én vettem ma­

gamnak a bátorságot és a parlament színe előtt nyíltan fejez­
tem ki őlordságának köszönetünket. Mi, épúgy, mint a cse­
hek, a törvény alapján állunk és én a kisebbségi konferen­
ciákon, valamint ama nemzetközi testületek kebelében, ame­
lyek a tartós béke megteremtésén munkálkodnak, a törvény 
szigorú betűihez ragaszkodva, hirdetem igazságunkat. Hir­
detem azt, hogy csak a krisztusi szeretet alapján lehet a 
világot a válságból kiemelni és csak akkor lehet tartós békét 
teremteni, ha a kicsinyek jogát époly nagynak ismerjük, 
mint a nagyokét*.

MEZŐGAZDASÁG
'P l i p r  I l i i  H H  H W  < ■ > <  4

A paprika trágyaigényéről.
Zöldségféléink közül egyike a legértékesebbeknek a 

paprika, amelynek óriási példányait a múlt évtizedig'külö­
nösen a bolgár kertészek terményei között láttuk, 
akik azt hatalmas mennyiségű trágya alkalmazásával 
és gyakori árasztással érték el.

A földmívelési kormány előrelátó munkássága 
és áldozatkészsége folytán az állami telepeken a leg­
szélesebb irányú kísérletek indultak meg ezen a téren 
és pontos megállapítást nyert azon anyagok sorozata, 
amelyek a paprika termés fokozására alkalmasok. 
Első főfeltétel lehetőleg friss törés, illetve paprika 
alá még egyáltalában nem, vagy csak több évvel 
ezelőtt használt talaj, mert a paprika földjét erősen 
kiéli. A további feltétel érett állati trágyával ősz 
folyamán bőségesen megtrágyázott talaj. Az állati 
trágyán kívül nagyon jó hatással vannak az összes 
műtrágyák. Ezen utóbbiak alkalmazásában azonban 
bizonyos rendszert kell tartani és pedig olyan sor­
rendben kell adagolni azokat, amilyen sorrendben 
a növény azt megkívánja. A kiültetett és megerősö­
dött nö\ ényeknek elsősorban káliumot kell nyújtani, 
amit adhatunk bármilyen káiiumos műtrágya alakjá­
ban, de igen jól megfelel ennek a célnak a kilúgozatlan 
fahamu is, amit a paprikatövek körül szórunk el s az 
öntözővízzel juttatunk a földbe. Ezt követőleg szuper­
foszfátot, majd végül nitrogént adagolunk a talajba. 

A fahamuból tövenként 3—4 maréknyit, szuperfoszfátból 100 
négyzetölenként 1 2  kg-ot, chilisalétromból 10 0  négyzetölenként 
8  kg-ot. Ezen anyagokat úgy alkalmazzuk, hogy elszórjuk a 
tövek között és sekélyen bekapáljuk.

A trágyázással szorosan összefüggő kérdés az öntözés 
kérdése, minthogy a hajszálgyökerek csak oldott állapotban 
levő tápanyagokat képesek felvenni. A paprika vízigényéről 
nem terjeszkedem ki e helyen, csakis a nedvesség konzer­
válásáról kívánok szólani. A nedvesség állandó tartalékolása 
két úton történhet: vagy a föld felszínének állandó porha- 
nyóan tartása, tehát kapálás útján, vagy az egyszer megka­
pált földnek 3— 4 újjnyi vastag érett trágyaréteggel való 
betakarása által. A két módszer közül, mint célszerűbbet és 
a növényre nézve is hasznosabbat, az utóbbit ajánlhatom, 
mert így a növény az öntözéseknél mindig kap a takaró 
trágyaréteg kilúgozott anyagaiból is. Az időközben szüksé­
gessé váló munkálatokat — kapálás, műtrágyázás — úgy 
eszközöljük, hogy a trágyaréteget elhúzzuk, majd a munka 
végeztével ismét visszatérítjük. Ez a módszer természete­
sen házikertekben alkalmazható különösen jó sikerrel.

Lófogú k u k o rica , m elye t a  k ukorica-m o ly  tö n k re te tt .

LOKOMOBIL-, FECSKENDŐ V E R M O R E L-PERMETEZÓK
CSÉPLŐMENTŐSZEKRÉNYEK,  eredeti francia és hazai gyártmány.
SZÁRNYSZIVATTYÚK, T Ö M L O K, RÉZGÁLIC, RAFFIA, KÉNPOR.
C S Ö V E K ,  A R M A T Ú R Á K  | S 9 P  SCHVARCZ )ÓZSEF ÉS TÁRSA, BUDAPEST
minden fizem szükségletl cikk. gi& m  Vilmos császár-út 53. (Alapítva 1884.)
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Az állatok meddősége. ,r,a: FtmaMm*.
Nagy veszteséget jelent a gazdára nézve, ha állatja 

meddő marad akkor is, ha azt nemcsak tisztán tenyésztési 
célra tartja. A tenyészállatok meddősége következtében a 
jelen évi haszon teljesen elesik, aminek évek során át való 
ismétlődésével végeredményében tetemes károk állhatnak 
elő. Fontos tehát azon okok ismerete, amelyek a meddősé­
get előidézhetik és ismerete annak a módnak, amivel azt 
megelőzhetjük, ha ugyan egyáltalában megelőzhető

Meddő lehet a hímivarú állat is, de az esetek legnagyobb 
részében a nőivarúnál kell keresnünk a hibát, annál is inkább 
mert a hímeknél hamar nyilvánvalóvá válik, ha nem képes 
termékenyíteni.

A meddőség okát igen sokféle kóros elváltozás képez­
heti, sőt néha nem is egy, de több körülmény játszik közre 
a meddőség okaként és az elváltozások gyakran olyan ter­
mészetűek. hogy azok megállapítása, felismerése nem köny- 
nyű dolog.

Rövidség kedvéért csak a nőivarú állatok med­
dőségét előidéző okokat — mint a fontosabbakat — 
sorolom fel. Elsősorban említem pedig azon okait a 
meddőségnek, amelyek nem kóros elváltozások követ­
kezményei. (Ezek egyrésze a hímivarúaknái is fenn­
állhat.) így tapasztalati tény, hogy nem fogamzanak 
az olyan állatok, amelyek túlságosan hosszú ideig 
visszatartatnak a nemi élettől, pl. olyan kancák, 
amelyek jóval ivarérettségük elérése után kerülnek 
ménhez s életüket addig munkában töltötték, sokszor 
maradnak meddők. Ennek oka pedig az, hogy a 
nemzőszervek a hosszas tétlenség folytán nem fej­
lődtek rendesen. A túlságos kövérség is oka lehet a 
meddőségnek, de épúgy a hiányos táplálkozás, nagy­
mérvű lesoványodás is. Időleges meddőséget idéz­
het elő az erős, fáradságos, kimerítő munka. Ezt 
bizonyítja az is, hogy a versenylovak a tréning alatt 
nem sárlanak. Az évszakok változása is befolyással 
lehet a megtermékenyülésre. Idegenből behozott 
állat jó ideig nem termékenyül új otthonában, 
öreg korban az ivarszervek visszafejlődése az oka 
a meddőségnek. Nem ritka a meddőség előfordulása 
olyan esetekben sem, amikor az állatok vérfertőző 
rokontenyésztésböl származnak.

A fentemlítetteken kívül különböző betegségek, 
ill. bonctani rendellenességek is előidézik a fogamzás 
elmaradását. így pl. ha a petefészkek egészen hiá­
nyoznak, vagy sorvadtak. Az ilyen állatok már a küllemük­
ről felismerhetők, mert a másodlagos ivarjelleg nem kife­
jezett, azaz az ilyen kanca, vagy tehén igen csődörös, illetve 
bikás külsőt mutat. Ha a nemi szervekben daganatok, töm­
lők stb. keletkeznek, szintén meddő marad az állat. Nagy 
szerepet játszik a meddőség okai között a niéhnek és a hüvely­
nek hurutja vagy gyulladásos megbetegedése. Különösen 
kancáknál az is előfordul, hogy a fedeztetés után addig 
erőlködik, míg az ondót kiszorítja. Leginkább olyan állatok­
nál történik ez meg, amelyek nagyon ideges természetűek. * 14

R epülőgép- és m o torszerelő  szak isk o lá t á llíto tta k  fel. A m.
kir. Légügyi H iv a ta l Székesfehérvár, Sóstón h árom  évfo lyam os 
repülőgép- és m o to rsze re lő  szak isk o lá t á l l í to t t  fel. Az iskolába
14 évesnél idősebb , de 18 évnél f ia ta la b b  n ég y  k ö zép isk o lá t vég­
zett if ja k a t vesznek  fel. A fe lvéte l irá n ti k é rv é n y t n o v em b er 1-ig 
kell a m. k ir. Légügyi H iv a ta lh o z  (B u d a p es t, II., F ő -u tca  6 .) be­
n y ú jtan i.

A m elegágyak  készítése. J ó  m elegágy  készítésénél főkellék  
a friss, a tm e leg e d e tt ló trág y a , am e ly e t tö b b -k ev eseb b  lom bbal 
k ev erh e tü n k . T ö b b  lom b  kisebb , de ta r tó s a b b  m e leget ád . E gy  
rendes nagyságú  h á ro m  a b la k o s  m elegágyhoz  á tla g  3 % — 4 kö b ­
m éte r trá g y á ra  van  szükség . Az ág y b an  h a szn á lan d ó  fö ld e t >/« rész 
gyepszín, '/ t  rész erdei- és y2 rész kom posztfö ld  keverékből kész ít­
jü k , m elyhez m ég  ném i fo ly am i h o m o k o t is k ev erünk . E z t a  fö ld­
keveréke t m ég az ősz folyamán kell alapos összekeveréssel e lkészíten i 
s télen jól á tfa g y a sz ta n i. A m elegágy  ke re te  lehe tő leg  deszkábó l 
á lljon , a ké t h o sszan ti o ld a lt  ö ssz e ta r tó  lécek k iv eh e tő k  legyenek 
s az  a b la k o k  is in k á b b  fa , m in t v p sk e re tte l b ír jan a k . H a a desz­
k á k a t ta r tó s a b b á  té te lü k  m ia t t  k a rb o lin eu m m ai k e n jü k  be, a k k o r  
ezt a m u n k á t ug y an csak  m ég az  ősz fo ly am án  végezzük  el, hogy 
így  a n ö v é n y ze te t kü lönben  e lp u sz tító  k á ro s  a n y a g o k  az  á g y  feí- 
haszná lásá ig  a deszkábó l e ltáv o zh assan ak . A ka rb o lin eu m m ai 
kezelt k e re te k e t szellős, de á rn y ék o s és esőm en tes helyen ta r t ju k  
legalább 6 — 8 hétig . Ez az  idő  u tá n  a karb o lin eu m  b a j t  m á r nem  
okoz. Horn.

A tengeri m oly. (Képekkel.) Sokszor fe lh ív tu k  o lv asó in k  
figye lm ét a r ra  a veszedelem re, m e ly e t a ten g eri-m o ly  te rjed é se

je len t. M iniszteri ren d e le t is je len t m eg. m e ly  s ze rin t a  te n g e ri­
s z á ra t a tél fo ly am án  (eltüzelés, fe lta k a rm á n y o zá s  s tb . ú tjá n )  el kell 
h aszná ln i, m e r t  kü lönben  benne  a m o ly  é le tben  m a ra d  s a z  ú j v e té s t 
tá m a d ja  m eg. Sokan m ég m a se h isznek  a h e ly ze t k o m o ly ság áb an  
és a  k o rm á n y  jó a k a ra té  rende le tében  c s a k a  gazd a  b o s sz a n tá s á t lá t­
tá k . E lein te  a z  am erik a i g a zd á k  se v e tté k  kom o ly an  a d o lgo t, de az  
ő k o rm á n y u k  k ita lá lt  egy m ó d o t, m ely  é s z re té r jte tte  a  fa rm e re k e t. 
K örü lbelü l 300, különböző  v id ék rő l szá rm azó  és g a z d a tá rs a ik  köz t 
te k in té ly n e k  ö rv en d ő  fa rm e r t á tv i t te k  a  h a tá ro n  K a n ad á b a  egy  
m o ly tó l e lp u s z tí to t t  v idék re , ah o l s a já t  szem ükkel lá th a t tá k ,  hogy  
a  k u k o rica -m o ly  nem  a b o g arászo k  agy rém e, h anem  e lre tte n tő  
valóság. A lá tv á n y , a m it  a fe r tő z ö tt fö ldek  m u ta t ta k  m in d en  szem ­
ta n ú t  m e g re n d íte tt  és egyszeriben  m eggyőzö tt. Az e lp u sz tí to t t ,  
m in teg y  lefü részelt k u k o r ic a tá b lá k a t eg y ik ü k  sem  fe le jte t te  el 
tö b b é  és o tth o n  m indegy ik  szószólója le t t  a m o ly  elleni f ro n tn a k . 
N ekünk  n incs m ó d u n k b an  a ta m á sk n d ó k a t A m erik áb a  u ta z ta tn i .  
H e lyette  k é t k ép e t közlünk , m e lyek  e lre tte n tő  lá tv á n y t  n y ú jta n a k .. .  
Ne en ged jük , hogy v e re jték k e l m eg m u n k á lt te n g e rifü ld je in k  p á r 
év m ú lva  o ly an  k ép e t n y ú jts a n a k , m in t e k é t, A m erik áb an  fe lv e tt 
fo to g ráfia .

C sem egekukorica-táb la , m elyet a k ukoricam oly  tö n k re te tt .

P E T R Ó L E U M - K Á L Y H A  schvar̂ ^ S S ^ dapest
(a technika csodája) tiszta, üzem biztos, füstcső nélkül ég, csodás V1LMOSCSÁSZÁRÚT 53.

‘  (A la p ítv a !  1884.)
m eleget a d ,  legolcsóbb tüzelés. — Árak P 30-tól nagyság szerint. c é g tu la j d o n o s ■ M űszak i U nió  R .-T .

Petroleum-gyorsfőzők. —  Viharlámpák. KARBID • —  Acetylenégők és összes kellékek.
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M oson várm egye m ű trágyafogyasztása . M oson várm egyében  
a  Magyaróvári Gazdasági Akadémia és a  Mosonvármegyei Gaz­
dasági Egyesület év tized ek  ó ta  fe jt  ki m ű trág y a p ro p a g a n d á t. 
Alig is van  o t t  gazd a , ak i ne  h aszná lna  m ű trá g y á t,  különösen  ped ig  
a  haza i v iszonyok  k ö zö tt leg jövedelm ezőbben h a szn á lh a tó  szu p er­
fo sz fá to t, de  o ly an  gazda  sem  igen a k a d , a k i rossz  te rm é s t a r a t .  
P ed ig  ez n a g y  szó ! M oson várm egyében  ugyanis a lig  van  n a g y  
gazdaság , a vá rm egye  legnagyobb  részén k isg azd ák  g azd á lk o d n ak . 
K isgazdakézen levő szán tófö ldeken  egy  k á t. ho ld ra  a m ai v iszonyok  
k ö z t tö b b  községben 30 —35, ső t 40 kg szu p e rfo sz fá t esik. Főképen 
az  őszi k a lászosok  a lá  h a szn á lják  n a g y  s ikerre l a  szu p erfo sz fá to t. 
T etem es m ennyiségű  szuperfoszfát kerü l a zo n b a n  ta v a sz ia k  a lá  is, 
m elyek  fö ld jére  őszi szán tá s  u tá n , m ég ősszel v a g y  té len  szó rják  
legnagyobbrész t a szu p erfo sz fá to t. A  m ű trág y aszó ró v a l k o m b in á lt 
ve tő g ép ek  h a sz n á la ta  is ö rvendetesen  te r je d . N em  egy  k isgazda 
van , ak i leg tö b b  v e té sé t so rtrág y ázza . H egyeshalm on tö b b  kis­
gazda  m ég  a  te n g e rit  is so rtrág y ázza  szu p e rfo sz fá tta l. De nem csak  
M oson v á rm egyében , a z  o rszág  tö b b i részén is ta lá lu n k  he ly ek et, 
aho l a  m ű trá g y a  fo g y asz tása  a  b e lte rje s  n a g y  gazd aság o k o n  k ívü l 
kis gazdasági kban  is ö rvendetesen  te r je d . E z re n d sze rin t egy-egy 
lelkes sza k k é p ze tt gazda  érdem e. V a jh a , m inél tö b b  ilyen lelkes 
szószólója vo na  a  m ű trág y á z ásn a k , ak i ö n é rd ek  né lk ü l m eg  képes 
győzni a m ég  m ind ig  ké te lk ed ő  k isg azd ák a t a  m ű trá g y á z á s  fo n ­
tosságáró l és h asznáró l, a m it  kü lönben  eléggé v ilágosan  b izo n y ít 
a z  a  körü lm ény , hogy úg y  a m osonm egyei k isgazdák , de e g y eb ü tt 
is  azo k , a k ik  szu p e rfo sz fá to t s e se tleg  egy éb  m ű tr á g y á t  is re n d ­
szeresen h a szn á ln ak , k ö z tu d o m ás  sze rin t á lta lán o s  jó lé tn e k  ö rv en ­
denek.

Mi készül az e lhu llo tt ló testrészeiből?  Az e lh u llo tt v a g y  le­
v á g o tt  ló bőréből láb b e lit, n y e rg e t, sze rszám sz ija t, s á tr a k a t ,  ső t 
k e z ty ű k e t is kész ítenek . D élaroszország  p ász to ra i lóbőrrel ta k a ró z ­
n ak , egyes ta tá r tö rz s e k  fé rf itag ja i ped ig  ru h á u l h aszn á lják . A ló­
szőr is igen k e re se tt c ikk , m e ly e t székek  és m a trá c o k  töm ésére  
h a szn á ln ak , fa rk áb ó l, sö rényéből ped ig  k e fék e t kész ítenek . K evéssé 
ism ere tes , de n agyon  érdekes, hog y  a híres k ínai f a la t  o ly an  m a l­
terró l é p íte tté k , am elyben  a m esze t lószőr h e ly e tte s íte tte . A ló 
c son tjai épúgy  m in t a  tö b b i á lla té i, a z  ip a rb an  h a sz n á lta tn a k  fel 
és épen a  lócson tok  a  leg k ed v elteb b ek , m e rt a z  összes c so n to k  
k ö zö tt ezek  a  leg fehérebbek , a  szá rc so n tja i ped ig  a  legkem ényeb­
bek. M egveszik nyersen  is a  c son tszedök , de lia a gazda m aga 
készíti k i, so k k a l jo b b an  é rté k e s íth e ti,  m e rt így  az  esz te rgá lyosok  
igen szép  á ra t  a d n a k  é rte . A cso n to k  kikészítése  z sfrta lan ítá sb ó l 
és fehé ríté sbő l áll. A  z s ir ta lan ítá s  kifőzés á lta l tö r tén ik . A  húsos 
és porcos részek tő l kellőképen m e g tis z tí to tt  c so n to t lágy  vízben 
á z ta tju k , úgy' hogy  8— 10  lite r esővízben 1 kg  só t és 1 kg  kem ény- 
fa h a m u t k ev erü n k  s ebbe te sszük  a k ik ész ítendő  c so n to k a t. A  zsír­
ta la n í to t t  c so n to k a t ism é te lten  tis z ta  v ízben ö b lítjü k  le, m a jd  a 
szab ad  levegőn (de n em  a n a p o n ) v a ló  m egszá rítá s  u tá n  k ö v e tk e ­
z ik  a fehé ríté s , a m e ly  k lórm eszes v ízzel tö r té n ik  és ped ig  4  rész 
v íz re  1 rész  k ló rm esze t s zá m ítv a . A p a tá k b ó l sza ru g o m b o k a t

Nem szabad szü re t e lő tt leszedni a szőlő le v e le i t ! V annak  
sző lőb irtokosok , k ik  ab b an  a h itb en , hogy a n a p  közvetlen  sugarai 
jo b b an  érle lik  a sző lő t, a  fü r tö k  körü li leve leke t p á r  h é tte l a szü re t 
e lő tt  leszedik. Ez egy ike a legnagyobb  h ib á k n a k , m e ly e t a szőlős­
gazda  e lk ö v e th e t. A fü r t  fe le tt  leg a láb b  5 6 levél épségben  m eg­
hag y an d ó , m e r t  m aga  a  bogyó  c sak  n agyon  kevés c u k ro t á llít  elő, 
h an em  a z t a levelétő l készen k a p ja .  H a te h á t  a  fü r t  fe le tti  leveleket 
e l tá v o lítju k , n incs, am i a c u k ro t kész ítse , s így  a  m u s t sav a n y ú , 
a b o r ped ig  gyenge lesz. E rre  v o n a tk o z ó lag  egy  jeles kü lfö ld i tudós 
(M iller), k ísé r le te t végze t és a z t  ta lá l ta ,  hogy  ha egy  b izo n y o s fü r t ­
m en n y iség  fe le tt  m e g h a g y o tt k é t leve le t, a k k o r  te rm e tt  21 kg 
szőlő, ebben 2 '3  kg  cu k o r s s zü re te lt  15 lite r m u s to t. H a t  levél 
m eghagyása  u tá n  n y e r t  30  kg  sző lő t, benne  3  3 kg  c u k r jo , 21 
lite r m u s to t.

Jóbaráiaink újra gyönyörű
munkához láttak.

Jóbarátainkhoz, a  . V asá rnap*  hűséges, lelkes jó b a rá ta ih o z  
szó lu n k  ism é t a  m élységes hála  és köszönet m inden  m elegségével. 
K ö szö n tjü k  ő k e t igaz b a rá t i  szóval s k ö szö n jü k  n é k ik  ragaszkodó  
b a rá tsá g u k a t.

K öszön jük  a b u z d ító  m e llé n k á llá su k a t, k ö szö n jü k  a hozzánk  
k ü ld ö tt  levelekből á ra d ó  b iz a lm u k a t. A  fig y e lm e t, a m eg é rté s t, 
a  sze re te te t. A cse lekvő  s z e re te te t, a m e ly  n em  fe le jtk e z e tt  m eg  a 
m a jd , egy  évvel eze lő tti kérelem rő l, hogy  te rje sszék  a «V asárnap»-ot, 
to b o ro z z a n ak  ú ja b b  és ú ja b b  h ív ek e t lap u n k n ak .

K öszön jük  a b a rá ti seg ítsége t, a z  a b b an  re jlő  s n e k ü n k  nagy , 
n a g y  ö rö m e t hozó elism erést, a m e ly  s e rk en t és friss  k e d v e t ad  
m ag y a r m u n k á n k  lelkes fo ly ta tá sáh o z .

K ö n n y ű  lesz ez a  fo ly ta tá s ,  hisz lá t ju k , é rezzük , a fa lu  népe, 
a  m ag y a r gazd a , a k in e k  és a k ié r t  í r ju k  a  ..Vasárnapi) m inden  so rá t, 
a  sze re te téb e  fo g ad o tt. M ert m i m á sn ak  lenne a je le , ha n em  a  szere­
te tn e k , az  a tén y , hogy  a  m i jó b a rá ta in k  ú ja b b  k é ré sü n k  nélkü l 
is d icsérik  a «V asárnap»-ot a m ag u k  b a rá t i  körében  s g y ű jt ik  az  
ú j e lő fiz e tő k e t ? !

N agy  m egnyugvás  n e k ü n k  és büszke  ö röm , h o g y  ism é t a lk a l­
m u n k  v an  a . V asárnap*  h a sáb ja in  m a g y a ro s  kézfogással fo rd u ln i 
jó b a rá ta in k h o z , a k  k  m o st, tú l a  g azdaság i m u n k a  n a g y já n , ím e, 
m áris  g o n d o lta k  reán k .

A m a g y a r em b er kevés szóból s o k a t é r t.  N em  sza p o r ít ju k  
h '* mi em  a  szó t, h anem  m ég  egyszer ő sz in te , h á lá s  k ö szö n e té i 

m o n d u n k  s ak ik h ez  in tézzü k , fe lso ro lju k  ú ja b b a n  m el­
lénk  szeg ő d ö tt jó b a rá ta in k  n é v so rá t :

Öt ú j előfizető t g y ű j tö t t :  R a jk a i Ferenc. 
H á r m a t : E rős Is tv á n , P o n g rácz  J á n o s , Szűcs 

Ján o s .
K e t tő t : Böröcz J á n o s , Cseh F áb ián , Egyed 

Ferenc, G róf József, J e n e y  S án d o r, ifj. K á lm án  János , 
K ellár József, K n ap p  F erenc , K ocza József, K ovács 
Ján o s , M ester F erenc, R itecz  Is tv án , R ó th  Á dám , 
S chönlébner J á n o s , T re ie r Im re, V arga  L ajos.

E g y e t : A m brus  Is tv án , B ékési F e renc , B oldi­
z sár T am ás , C zibu lyka D énes, C sap lov its  Ferenc, 
F in ta  J án o s , H an g y ái József, H egedűs Z sigm ond , K a r­
dos József, Kocsis Is tv á n , K opa Z sigm ond, K ovács 
Sz. M ihály, K rizsán  J á n o s , K u stra  V ince, ifj. L ászló  
F erenc , N ich te r Is tv án , ifj. M o lnár P á l, P a p p  József, 
ifj. P om ozi József, R ép ássy  M ihály , S á je rm an n  Ist­
v án , S av a n y ú  V endel, v ité z  Sz. M olnár B alázs, 
Szalai Béla, ifj. Szőnyeg  J á n o s , S z tra k a  F erenc , 
idősb  S zuhár G ábor, T á b it J án o s , T ó th  Ferenc  T ó th , 
L ajos, T őzsér József, Veisz Im re, V iczina L ajos  és 
V olfard  István .

Az ö rag aszk o d ásu k , b iza lm u k , sze re te tü k  a z  az  
a la p , am elybő l len d ü le te t k a p a  m i le lkességünk . D ol­
g o zunk  to v á b b . S a mi n t  szap o ro d ik  a  m i jó b a rá ta in k  
szám a , úgy  n ö v ek ed ik  m a jd  o lv a só in k  ö röm e is, m e rt 
m inden  ú ja b b  jó b a rá t ,  m inden  ú ja b b  e lő fize tő  csak  
e rő síti, c sak  v á lto z a to s a b b á  te sz i a  «V asárnap»-ot. 
T a rta lo m b a n , te rjed e lem b en  eg y arán t.

M égegyszer k ö szö n tjiik  jó b a rá ta in k a t  s b ízu n k  
benne, hog y  kedves p é ld á ju k  n y o m á n  az  ő n ev e ik  m el­
le tt  ú ja b b  b a rá ta in k  n é v so rá t k ö z ö lh e tjü k  röv idese

fa rag n ak , de m ü trag v ak ész íté sé re  is fe lhaszná lják .

K ép a  svábhegyi au tóverseny rő l.
Kinszky Ulrich gróf, a verseny hóse, egy éles kanyarodónál.



1927. október 16.

g f j S  -  -  - .................. .  j
Va s á r n a p _________________________ 7

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
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E g y esü le te t a la k íta n a k  a m an g a lica  tenyésztők.

Az Országos Magyar Oazdasági Egyesület á lla tten y ész tés i 
szakosztá lyá tó l nem rég iben  o ly an  m ozgalom  indul t  ki am e ly  az  
Országos T ö rzsk ö n y v e lő  B iz o ttsá g  ú tjá n  m eg aka r j a  a la k ítan i 
a Mangaticatenyésztök Országos Egyesületét. Az erre v o n a tk o zó  fe l­
hívást a m ezőgazdaság i k a m a rá k  is m e g k ap ták . Az Alsódunántúli 
Mezőgazdasági Kam ara ezú to n  is fe lh ív ja  a m ag y a r á lla tten y ész tő  
gazdaközönséget, hogy  a ten y ész té s  h a th a tó s  fe jlesztése  é rdekében  
tám ogassa a  m o s t m eg a lak u ló  M anga lica ten y ész tő k  O rszágos 
E gyesü le té t.

N em zetközi b a rom fik iá llítá s  lesz B udapesten.

A Baromfitenyésztők Országos Egyesülete (B u d ap es t, IX  
Üllői-út 25 .) a fö ldm íveiésügy i k o rm án y  és a z  összes g a zd a tá rsa ­
dalm i in tézm én y ek  tá m o g a tá s á v a l B udapesten  az  O rszágos Tenyész-
á lla tv ásá rte le p  c sa rn o k a ib an  f. évi decem ber hó 8 __11-ig nemzetközi
tiaromfikiállltást rendez, am e ly  irá n t b a rom fitenyésztő i körökben 
úgy a bel-, m in t a kü lfö ldön  élénk  érdek lődés n y ila tk o z ik  m eg’ 
A k iá llítás  az  ed d ig iek n él so k k al n a g y a rán y ú b b  le sz ; a gazda- 
közönség k ö rébő l, v a la m in t a szom szédos á llam o k  részéről n agy  
vásárlások ra  v an  k ilá tá s . A legszebb és leg jobb á lla to k  d íjazásá ra  
sok és é rték e s  d íja k  á lla n a k  rendelkezésére . A kereskedelemügyi 
minisztérium 50  százalékos menetdíj kedvezményt, a kü lügym in isz­
térium  50 százalékos  v izu m k ed v ezm én y t engedélyezett.

E g é rjá rá s  veszedelm e fenyeget a  Felsődunán tú lon .

A Felsődunántúli Mezőgazdasági Kamara bejelentette az Or­
szágos Rovartani Állomás ú t já n  a fö ldm íveiésügyi m in isz térium nak  
és Vas v á rm eg y e  a lisp án já n a k , hogy  G yöngyös m en tén  az  egerek  
a lóhere- és lu ce rn n v e tések e t te ljesen  tö n k re te tté k , úgyhogy  
azokat ki kell s zá n ta n i. A fö ldm íveiésügy i m in isz térium  rendele­
tére a R o v a r ta n i Á llom ás Kadocsa G yula á llo m ásv eze tő t kü ld te  
Vas m egyébe, hogy o t t  a helyszínén tan u lm án y o zza  a K am ara 
növényvédelm i o sz tá ly á n a k  veze tő jéve l e g y ü tt  a z  eg é rk á rt. A le­
fo ly ta to tt  tá rg y a lá so k  során  m e g á lla p í to ttá k  a védekezés m ó d já t 
s az  a lispán  röv idesen  k i is a d ja  a z  a lá ja  re n d e lt h a tó ság o k n ak , az 
egerek ir tá sá ra  a re n d e le tek e t. Az á llo m ásv eze tő  az  egerek  elpusz­
títá sára  a z  á lla tra  és em berre  nem  veszedelm es szénkéneget a já n lo tta , 
de a foszfor méregJ s  célraveze tő . U gyan így  Szombathely v á ro s  polgár- 
m estere m á r  ki is a d ta  a ren d e le te t az  egerek  ir tá sá ra . Je len leg  az  
á llom ásvezető  Csornán v an , ah o l m e g á llap íto tta , hogy az  egerek 
szintén veszed elm et je len ten ek . J e le n té s t tesz  a fö ldm íveiésügyi 
m in isz té r iu m n ak , ah o n n an  erélyes rendelet várható az egerek kiirtá­
sára vonatkozólag.

M agyar cseregazdaifjak  haza té rése  N ém etországból.

Az e lm ú lt hé ten  d r. Tölgyes Is tv á n n ak , a  Magyar Gazda- 
szövetség t i tk á rá n a k  vezetésével h a tv a n  m ag y a r g azd a if jú  é rk e ze tt 
B u d ap es tre , a k ik  a M agyar G azdaszövetség  csereakció ja  révén 
fé lévet tö l tö t te k  n é m e t g azd acsa lád o k n á l. A m a g y a r  g azd a if jak , 
m ie lő tt h a z a té r te k  vo lna , hosszabb  ta n u lm á n y ú ta t  te t te k  és ennek  
során  m e g fo rd u ltak  H alle, Lcipzig, Berlin és Bécs városokban  is. 
A m ag y a r G azdaszövetség  a cse reak c ió t a n ém e t b iro d a lm i a g rá r­
in tézm ényekkel e g y ü tt  m á r  n égy  év ó ta fo ly ta tja  és a jövőben  is 
m egrendezi.

Á lla tk iá llítá s  és foga tverseny  volt V eresegyházán.

F ényes kü lsőségek  k ö zö tt fo ly t le a  veresegyházi á lla td íja zá s  
és fo g a tb e m u ta tá s . M in tegy  120 d a ra b  tehén  és üsző, 150 d a rab  
ló és csikó  v á r ta  az  á lla td ij 'izá so n  a b írá la t  e red m én y ét. Szód, 
Csornád. Veresegyház. Zsidó. Váckisújfalu, Kisnémedi, Váchartyán. 
Püspökszilágy és Fót községek k isgazdái m ind  v e rseng tek  az  első 
d íjé rt. Im ponáló  lá tv á n y  v o lt a g a zd a fo g a to k  b e m u ta tá s a . 49 pár 
fo g a t v o n u lt el a Szirmay S án d o r gróf p estv á rm eg y e i ló tenyész- 
b iz o ttm á n y i e lnök le te  a l a t t  á lló  b írá ló b izo ttság  szem e e lő tt. N agy 
érdem e a k iá llítá s  m egszervezése Floch Reyhersberg A lfréd d r. b iro­
dalm i lovag , sződi b irto k o sn a k , a váci já rá s  m ezőgazdaság i b iz o tt­
sága e ln ö k én ek  és a P estm egyei G azdaság i E gyesü le t igazg .-vá lasz t- 
m án y án ak .

------  . . , . . -  ,

É g és a  föld k ö zö tt.
KépünkTazt a jelenetet örökíti meg, amikor egy léghajóra erősített úgy­
nevezett ballonugró meglehetős kényelmetlen helyzetben a levegőben lebeg.

Felvétel a  b a ja i kertészképzö  isko lába.

A ba ja i m. k ir. kerté szképző  iskola  1927. évi november hó i-én 
kezdődő k é t éves ta n fo ly a m á ra  p á ly á z h a tn a k  o ly an  16— 25 éves 
egyének, a k ik  IV. középiskolai vég ze ttség  u tá n  v a la m e ly  k e rté sz ­
ta n u ló  ta r tá s á ra  jogosu lt k e rté sze tb en , v a g y  ke rté szn é l há ro m  évig, 
ille tő leg  VI. középiskolai v égze ttség  esetén  k é t év ig  k e rté sz ta n u ló ­
k é n t m űködve , kertészsegéd i k ép es íté s t n y e r te k  és a  fe lvé te lig  
m in t kertészsegédek  ig azo ltan  m ű k ö d tek .

G om baism ertetö  tan fo lyam  a  N övényélettan i Á llom áson.
A m. k ir. N övényéle t- és K ó rta n i Á llom ás (B u d a p e s t, I I .,  

D ehrö i-ú t 17) nov em b er 1-től g o m b a ism erte tő  ta n fo ly a m o t rendez. 
A  tan fo ly am  célja a v ad o n te rm ő , eh e tő - és m érg esg o m b ák  ism er­
te té se , hogy ezá lta l a gom bam érgezések  e lte rjed ésé t m egelőzzék. 
A ta n fo ly am ra  je len tk ezh e t b á rk i, a k i  16 éves e lm ú lt. B eira tás i d íj 
30  pengő, de szegénységi b iz o n y ítv á n n y a l e l lá to t t  fo ly am o d ásra  
e z t az  összeget részben v a g y  egészben e lengedik .

Az OMGE m űszak i b izo ttság án ak  ülése.
Az Országos Magyar Oazdasági Egyesület m űszak i b izo ttság a  

o k tó b e r  7-én Szabó G u sz táv  d r. m ű egyetem i ta n á r  e ln ü k lésév e l 
lá to g a to t t  ü lé st t a r to t t .  A b iz o ttság  k iegészítése u tá n  Rothmeyer 
t i tk á r  je len tésében  r á m u ta to t t  a r ra ,  hogy  a t r a k to r o k  e la d ásá n á l 
szokásos jó tá llá s  kérdésénél igen gyakran nézeteltérések merülnek 
fel a gazdatársadalom és a traktorgyárak között. E z é rt e lh a tá ro z ta  
az  O M GE, hog y  te rv e z e te t dolgoz ki. T ö b b  in d ítv á n y  tá rg y a lá sa  
u tá n  a b iz o ttság  v é lem én y t a d o t t  a gazd aság i gép ek  m e lle tt  fog ­
la lk o z ta to tt  eg y én ek  testi épségének védelmét célzó szabályrendelet- 
tervezetéről. A b iz o ttság  eg y h an g ú lag  e lfo g ad ta  R o th m e y e r t i tk á r  
á lta l e lő te r je sz te tt  v é lem én y t, a m e ly e t a  fö ldm íveiésügy i m in isz­
té r iu m n a k  fo g n ak  fe lkü lden i. A te rv eze trő l részle tes  fe lv ilágo­
s ítá s t  a  fö ldm íveiésügy i m in isz té r iu m  részérő l Tóth D ezső d r. 
és Rétfalvy J e n ő  m in . tan ácso so k  a d tá k  m eg. A te rv e z e t részle tes  
tá rg y a lá sa  u tá n  Décsey E rn ő  t a r t o t t  igen é rték e s  e lő a d ás t a  m ező- 
gazdaság i m o to ro k  kezeléséről.

N ém et gazdavezér B udapesten .
A Magyar Gazdaszövetség g azd a ifjú ság i csereak c ió ján ak  

befejezte  a lk a lm áv a l B u d ap e s tre  é rk e z e tt  Burchhard E rich  d r. 
ism e rt n ém e t a g rá rv e zé r, a z  együk n é m e t m ezőgazdaság i k am ara  
ig azg ató ja . Burchhard d r . - t  b u d a p es ti ta r tó z k o d á sa  a l a t t  k ih a ll­
ga táson  fo g ad ta  Mayer J á n o s  fö ldm íveiésügy i m in isz te r is.

*sz0cstae Lecithines állattáppor k ap h ató  m in d en  H an g y án á l, a M ezőgaz­
dák  S zövetkezeténél vagy  a fő ra k tá rn á l: 
S z é k e ly  A n d r á s  é s  T á r s a ,  B u d a p e s t ,  
N á d o r - u t c a  3 2 .  T e l e f o n :  2 5 8 - 6 6 .
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A cseh-magyar válogatott futballcsapat.
Október hó 9-én zajlott le negyvenezer főnyi közönség jelenlétében Budapesten a cseh-magyar válogató' / lahdarugómérközés, melyet a balszerencsével

küzdő magyarok ellen a csehek nyertek meg 2 :1  gólaránnyal.

A békebeli 1 korona helyett ma 1'44 pengő kell.
Dálnoki-Kováts Jenő évek óta állítja össze hónapról-hónapra 

a megélhetésnek úgynevezett indexszámait. Azt mutatják ezek a 
számok, hogy a békeparitáshoz viszonyítva mennyivel többe vagy 
kevesebbe kerül ma az élet. A szeptember hónapról kiállított 
kimutatás például azt bizonyítja, hogy a drágulás 1914 óta papír­
koronában kifejezve tizenhatezerötszázhetvenötszörös, vagyis 
amiért békében egy aranykoronát fizettünk, azért ma 16.575 
papírkoronát kell adnunk. Ha ezt a drágulást pengőre számítjuk 
át, akkor kitűnik, hogy ma 1 3 2  pengő 6 0  fillér kell olyan színvonal 
biztosítására, amilyenre békében 1 0 0  korona elég volt. És ennyi is csak 
azért, mert a lakbérek még nem emelkedtek aranyparitásra. Ha ez 
megtörténik, akkor nem 132.60 pengő, hanem 1 4 4  pengő vásárló 
ereje lesz annyi, amennyi vásárlási ereje békében 1 0 0  koronának volt. 
Annyit jelent ez, hogy a békebeli 1 korona kereset helyett ma 
1 pengő 44 fillért kellene keresni az embernek, hogy úgy tudjon 
élni, mint a háború előtt. De ki az a fehér holló, aki ilyesmivel 
dicsekedhetik ? Pedig a drágaság réme ma is nyomunkban jár. Az 
év eleje óta 5 - 3  százalékkal lelt drágább az élei és csak a szeptember 
hónap o. ' /6  százalék drágulást jelentett.

(Ameddig Isten erőt ad, kitartok a fronton# — írta 
A p p o n y i  Albert gróf, a főváros közönségéhez címzett abban 
a levelében, amelyben megköszönte a főváros üdvözletét. 
A p p o n y i  Albert gróf ezt a levelét személyesen adta át S ip ő c z  
Jenő dr. polgármesternek, majd hosszasan elbeszélgetett 
veleTa genfi eseményekről. A városházán nagy feltűnést kel­
tett A p p o n y i  Albert gróf megjelenése, akit távozásakor lel­
kesen ünnepelt az összegyűlt közönség.

Klebelsberg Kunő gróf a szegedi tanyákon. A szegedi tanyákon 
járt a héten Klebelsberg Kunó gróf kultuszminiszter, aki résztvett 
a somogytelepi zárda és iskola alapkőletételén. Megszemlélte a 
miniszter ezután az épülő tanyai iskolákat és járt még Alsóköz­
ponton, Kistemplomtanyán és Zsombokon.

Rothermere lord köszöneté a Nemzeti Ereklyéért. A N e m ­
ze ti  E re k ly e  O rszágos B iz o ttsá g a  a közelmúltban elküldte a 
magyarbarát angol lordnak a nemzeti ereklyét. R otherm ere  
lord a napokban meleghangú levélben köszönte meg a figyel­
met, hangsúlyozva, hogy a hazafias lélek számára elképzelni 
sem tud szentebbet, felemelőbbet, mint szülőhazája földjé- 
nek'valóságos rögjét. Levelét azzal végzi, hogy úgy fia, mint 
az ő utódai a. N e m z e t i  E r e k ly é t mint egyik legbecsesebb kin­
csüket és örökségüket fogják őrizni.

Felemelték a büntetését egy szociálista képviselőnek. Eszter­
gályos János szociáldemokrata képviselőt a büntetőtörvényszék 
nyolcnapi fogházra ítélte azért, mert a kormányt gyalázta. A meg- 
féllebbezett ítélettel most foglalkozott a tábla,' meiy nyolc napról 
harminc napra emelte a képviselő büntetését. Az indokolásban 
kimondotta, hogy a nemzetgyalázás határán állott Esztergályosnak 
az a kijelentése, hogy «<j magyar kormány évek óta gyilkosokkal ölel­
kezik)). Esztergályos semmiségi panaszt jelentett be.

Héjj Imre gazdasági főtanácsos. A kormányzó H é jj  
Imre dr. országgyűlési képviselőt, a magyar agrármozgal­
mak egyik ismert, régi, kivaló és lelkes harcosát érdemeinek 
elismeréséül a gazdasági főtanácsosi címmel tüntette ki.

Felavatták a Faluszövetség népházát Nagyigmándon. Meg­
ható ünnepség keretében avatták fel Nagyigmándon aFaluszövet- 
ség népházát. A felavató ünnepségen a Faluszövetség képviseleté­
ben Baiogh Gyula igazgató, a földmívelésügyi minisztérium ré­
széről pedig Ticsi Károly miniszteri tanácsos vett részt. A ven­
dégeket Szijj Bálint felsőházi tag a komáromi állomáson fogadta. 
Az ünnepségen képviselve volt a megye és a járás ifj. Reviczky 
István főszolgabíróval. A bábolnai ménesbirtokokat Molnár Iván 
jószágigazgató, a bábolnai méneskar Körber Gyula őrnagy, a járás- 
bíróságot Wind Elemér járásbíró képviselték. Áz ünneplő közönség 
soraiban ott láttuk dr. Belcsák Sándor kir. közjegyzőt, Tóth Kornél, 
Bakosi Adolf ügyvédeket, Szántó Géza főjegyzőt. Megjelentek a 
szomszédos Kócs és Ács községek képviselői is, továbbá a kerület 
országgyűlési képviselője. Az elnöki megnyitó után, amelyet Szijj 
Bálint felsőházi tag tartott, Csizmadia Dániel mondott ünnepi 
beszédet. A Faluszövetség nevében Balogh Gyula emelkedett 
beszédben emlékezett meg arról, hogy a falu kulturális életének 
megteremtésével tudjuk csak a falu gazdasági életét előbbre vinni. 
Utána Ticsi Károly miniszteri tanácsos üdvözölte a kultúrház meg­
teremtőjét, Szijj Bálint felsőházi tagot. Délután a Levente című 
színdarabot adták elő az új kultúrház színpadán. A szereplők 
közül kiemeljük : Bandri Annuskát, Pusztai József földmívest, 
Maráz Ferenc és Német László kisgazda ifjakat, akik meglepő 
biztossággal játszották szerepeiket. A szépen sikerült ünnepség 
Zsemle Gyula igazgató zárószavaival ért véget.

A helyettes miniszterelnök adta át Kaszala Károlynak,
a kiváló magyar repülőnek azt az érmet, amellyel a MOVE 
tüntette ki a vitéz magyar pilótát. «M in d n y á ju n k n a k  a zt k í ­
v á n o m  — mondotta ünnepi beszédében V a ss  József dr. nép­
jóléti miniszter — hogy m in é l  több v ité z  K a s z a la  K á r o ly u n k  
legyen.» Az ünneplő közönség lelkes tapssal fogadta a minisz­
ter beszédét, majd percekig ünnepelte a vitéz K a s z a la  Károlyt.

K E R Í T É S ,  k a p u

K épes
á r jeg y zék
Ingyen

HAIDEKHER SÁNDOR R. T., BUDAPEST
F ő -u tca  59. Ü LLŐ I-Ú T 48/27. F iu m e i ú t 3.
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Sóhaj.
Istenem! ha nekem 
Egy kis házam volna! 
Föléje hajolna 
Az akácfa lombja.

Ablakán rozmaring, 
Muskátli virulna,
Az eresze alatt 
Csúkos galamb búgna.

Kiskertemben rigó,
Pacsirta dalolna,
Nálamnál boldogabb 
A — király sem volna.

Ö zv. R igássy  J&nosné.

A szibériai magyar hadifoglyok jóltevője Budapesten.
A szibériai hadifogságból hazakerült magyarok meleg ünnep­
lésben részesítették R é v . T .  T e e u w is se n  "holland származású 
amerikai lelkészt, aki a napokban érkezett Budapestre. Ez 
az emberséges lelkű amerikai pap sok magyar hadifoglyot 
segített a szibériai táborokban. Kiemelkedő eseménye volt 
ennek a megható ünneplésnek H eg ed ű s Lóránt beszéde, aki 
rámutatott arra, hogy az egész magyarság most is hadi­
fogoly : h a d ijo g ly a  a  b ékeszerződésnek.

Kilencvenkilenc országon át háromszázötvenezer frankért.
A héten Sopronba érkezett Steppinger Károly volt budapesti 
nyomdász, aki három évvel ezelőtt az angol Touring Club három­
százötvenezerfrankos pályadíjáért nekivágott a világnak. A díj 
elnyeréséért kilencvenkilenc ország huszonöt-huszonöt városából 
kell hiteles igazolást felmutatnia a pályázónak. Steppinger, aki 
eddig huszonhétezer kilométert gyalogolt, most a harmincegyedik 
országnál tart.

Nyomorognak a brazíliai magyarok. A héten érkezett 
vissza Magyarországra K á lta y  Miklós szabolcsi főispán, aki 
délamerikai tanulmányútjáról igen érdekes beszámolót tar­
tott. A Braziliába kivándorolt iparosoknak és kereskedők­
nek, a főispán tapasztalata szerint, elég jó sorsuk van, a 
m u n k á so k  a zo n b a n  m eglehetősen  n a g y  n yo m o rb a n  é lnek. A ma­
gyar kormány ottani megbízottja az anyagiak hiánya miatt 
nem tudja kellőképen segíteni ezt a körülbelül harmincezer 
főnyi munkássereget, amely a legnagyobb nélkülözések közt 
tudja csak fenntartani magát.

Gázmérgezést szenvedett egy egész család. Dániel Tivadar 
nyug. zálogházi főtanácsos csaladját súlyos szerencsétlenség érte 
a fővárosban.'A Ferenc-körút 15. számú ház III. emeletén lakik 
Dániel főtanácsos feleségével és veje, Radvány Alfréd tengerész- 
kapitány családjával. Az egyik éjjel Radvány Aifrédné arra ébredt, 
hogy erős gázszag fojtogatja. Először az urát keltette fel, majd 
gyermekeihez támolygott, azonban meglehetősen későn érkezett, 
mert gyermekei már súlyos mérgezési kaptak, édesanyja pedig meg­
halt. A szerencsétlenséget az okozta, hogy a gázvezeték hibáját 
hozzá nem értő álszerelők javították ki és az órára szerelt új 
gummicső nem bírva el a gáznyomást, megrepedt.

Megölte a rum. Horváth Mihály szolgalegény az egyik sop­
roni vendéglőben fog dúsból egyhajtásra megivott egy jélliter 
rumot. Alkoholmérgezésben pár óra múlva kiszenvedett.

A magyar asztalosiparosok ajándéka Rothermere lord­
nak. Az A sz ta lo s m e s te re k  O rszágos S zövetsége és a B u d a p e s ti  
A szta lo s  Ip a r te s tü le t elöljárósága ülést tartott, amelyen el­
határozták, hogy az ország asztalosiparossága egy remekbe 
készült íróasztalt és karosszéket ajándékoz R o th erm ere  lord­
nak.

Torr a  must . . .
Immár hideg pincék mélyén, öblös hordókban forr a szőlő nedve.. 

Vájjon jó bor lesz-e belőle s vájjon keserűségünkben vagy jókedvünk­
ben Jogunk-e inni belőle? K i tudhatja azt, hogy mit hoz a jövendő, 
bút-e, örömet-e, új magyar gyászt, vagy magyar ünnepet? A magyar 
rónán száraz bogáncsot, zörgő szamártövist kerget a hideg őszi szél, 
maholnap fehér hótakaró is ráterül a jöldre. Messze van még a tavasz, 
virágok nyílása, rügyek pattanása. . .  De hinni kell, hogy megérkezik, 
meleg napsugárral, virágillatokkal, friss zöld színekkel, magyar remény­
ségek beteljesedésével, magyar álmok valóraválásúval. Addig is várjunk 
hittel, türelemmel. Majd elválik, lor jó-e, ünnep jő-e, csak vessük el 
búzánkat jövő esztendőre. .  . Vessük el, hogy bőven arathassunk. . . 
Hideg pincék mélyén, öblös hordókban jorr a must s ha Isten segít, 
aranyszínű nektár lesz belőle . . .  S az aranyszínű borhoz arany csillo­
gása örömöket is ad az Isten, hogy jókedvben ihasson a magyar.

Jövő héten kiírjak hetedik
pályázatunkat.

Januártól júniusig hat különböző tárgykörből vett pályá­
zatot hirdettünk olvasóink számára. A versenyek mindegyike 
igen nagy sikert aratott, egyrészt a pályázók számánál, másrészt 
a pályamunkák értékénél fogva. Nem csalódtunk tehát abban 
a feltevésünkben, hogy olvasóink örömmel hódolnak azoknak a 
kedvteléseknek, melyek a lélek nemes munkálását és formálását 
szolgálják.

. JúH usban beszüntettük a pályázatok kiírását. Tettük ezt 
azért, mert a nyári szorgos munka megfosztotta volna olvasóink 
zömét attól, hogy a versenyeken résztvegyenek. A nyár azóta el­
szaladt felettünk. Olvasóink igaz magyar becsülettel elvégezték 
a rájuk kimért tengermunka nagyobbik hányadát, nincsen tehát 
semmi akadálya, hogy ismét megkezdjük pályázataink, mező- 
gazdasági képrejtvényeink stb. közlését.

Pályázataink során a hetediket jövő heti számunkban hir­
detjük ki. Tárgya : az időjárás, illetőleg az idöjóslás. Meg vagyunk 
győződve róla, hogy olvasóink igen nagy érdeklődést fognak 
tanúsítani a feltett kérdések iránt, hiszen a pályázat a leg­
fontosabb kérdések egyikével foglalkozik és teljes mértékben 
próbára teszi a falvak népének Időjósló képességét.

Magyarok sikere a nemzetközi nyakkendőtervpályáza­
ton. Az olasz trónörökös jelenlétében osztották ki C om óban  
a nemzetközi nyakkendőtervpályázat díjait. A pályázatra 
hétezer nyakkendőterv érkezett. Az ötödik és hatodik dijat 
magyarok, K e n y e re s  György és R itte r  Gyula, illetően K ő szeg i  
Izabella és B u d a i István nyerték.

Felakasztják a dunaabonyi rablógyilkost. Ez év januárjában 
történt, hogv Dunaabony községben Steiner János molnársegéd 
kalapáccsal agyonverte Mutter Vilmos vendéglőst és a feleségét, 
azután kirabolta őket és a vendéglős cselédjét, Xcs Máriát is kala­
páccsal súlyosan megsebesítette. A székesfehérvári törvényszék 
rablógviikosságért, gyilkosság kísérletéért és rablás bűntettéért 
kötéhiltali halálra Ítélte Steiner Jánost és a tábla most jóváhagyta 
a törvényszék halálos ítéletét.

A tanyakongresszus is üdvözölte Rothermere lordot.
A Tiszavidék gazdáinak tanyakongresszusán, amelyet a 
napokban tartottak meg Szentesen, M a y c r  János földmlve- 
lésügyi miniszter és S c h a n d l Károly dr. államtitkár is magas- 
szárnvalású beszédet tartott több illusztris szónok sorában. 
A kongresszus F. S za b ó  Géza indítványára táviratban üdvö­
zölte R o th erm ere  lordot.

Levetkőztetett egy asszonyt a veszett kutya. Borzalmas jelenet 
játszódott le a héten az egyik fővárosi utcán. Az Óriás-utca sarkán 
nagy riadalmat keltett egy veszett kutya megjelenése. Az emberek 
riadtan menekültek a megvadult állat elő!, amely a Tömő-utca 38. 
számú házban lakó Palotás Mihálynéra rohant, többször belémart és 
a szó szoros értelmében levetkőztette a szerencsétlen asszonyt leszaggatva, 
leharapva róla szoknyáját. A veszett kutyát, miután Palotásnét a 
mentők a Pasteur-intézetbe szállították, csak hosszas üldözés 
után tudták agyonverni.

Családi idill.
A macskaanya tejet kóstoltat kicsinyével.
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&a£kúni fe.<§yue.rxctj , , .
Európa puskaporoshordója, a Balkán, ismét a háború rémével 

ijesztgeti Európát. A kopár sziklahegyek között, az örökké gyúlékony 
levegőben ismét ádáz farkasszemet néz egymással bolgár és rác s mögöt­
tük ijedten reszket a Béke, mely még erőre sem kapott a négyéves nagy 
világégés után . .  . Lesz-e, nem lesz-e háború ? — e pillanatban nem 
tudni még, de ami eddig történt, az máris újabb bizonyság amellett, 
hogy gyönge lábon áll a Népszövetség tekintélye. íme, ismét kiderült, 
hogy a nemzetek ugyancsak édeskeveset törődnek a genfi bölcsek nehéz­
kes gyülekezetével, nem terjesztik elébe panaszaikat s nem tőle várják 
vélt sérelmeik orvoslását. Egyszerűen keresztülnéznek fölötte s noha 
a Népszövetség vén paragrafusgyártói ékes körmondatokban állapítot­
tak meg százféle háborúelháritó szabályt, intézkedést és tilalmat, fel- 
juvalkodott kis népek már csak inkább maguk határoznak s ez a hatá­
rozat mindig az, hogy megcsörgetik fegyverüket s megtöltik az ágyúk 
torkát. Nem tudjuk, hogy a Béke fehér galambja nem kap-e halálos 
sebet a Balkánon, de ha nem lesz háború, akkor azt nem a Népszövet­
ségnek köszönheti a vérszagtól még mindig beteg Európa. Lehet, hogy 
az a fehér galamb ezúttal is megmenekszik, de az bizonyos, hogy a Nép- 
szövetség tekintélye — halálos sebet kapott.

Oroszlánvadász», aki revolverrel akarta fizetni a vendéglői 
számlát. Hainzl Henrik tizennyolcéves németországi fiatalember, 
aki anarchista munkásnak vallotta magát, Wödl András ágfalvi 
vendéglősre fizetés helyett revolvert szegezett. A rendőrségen azt 
vallotta, hogy oroszlánvadászatra indult Afrikába. Két revolvert, 
konyhakést és nyolcvan töltényt találtak nála. A gyanúsan visel­
kedő -oroszlánvadászt» letartóztatták.

Kérjük saját érdekében olvassa el figyelmesen az alábbi 
esetet: Basa János, Pallavicini György őrgóf szemesen uradalmá­
nak intézője a sertéseket, hogy a ragadós száj- és örömfájásto 
kikerüljék, naponként kétszázalékos Lysoform-oldatot át hajtatta 
ki a legelőre, illetve egy lapos ládát megtöltött kétszázalékos 
Lysoform-oldattal és a sertések azon gázoltak át, amikor kihaj­
tották őket. Az állatok eközben ittak is a Lysoform-vízböl és ez 
nemcsak hogy meg nem ártott nekik, hanem még a sertésvészt is 
elkerülték, amely pedig ugyanakkor a szomszédban rettenetesen 
dühöngött és igen sok áldozatot szedett. Az intéző azóta a moslékba 
naponta egyszázalékos Lysoform-oldatot öntet és amióta ezt 
csinálja, az uradalomban nem fordult elő sertésvész. Példáját 
igen sokan követték és rengeteg elismerölevelet kapunk állandóan, 
hogy a Lysoform a sertésvész ellen milyen kitűnő óvszernek 
bizonyult.

A körültekintő gazda nem vár addig a lópokrócvásárlással, 
amikor már rászakad a hideg, hanem már jólelőre rendelje azt 
meg Szőtsnél. A mai számunkban van fenti cég hirdetése, tessék 
azt elolvasni és a -Vasárnapira való hivatkozással rendelést 
eszközölni.

Bestiális apa. A nyíregyházai rendőrség letartóztatta Bagoly 
Ferenc 42 éves munkást, akiről bebizonyosodott, hogy tizennégy 
éves leánya ellen bűnös merényletet követett el. A bestiális apát a szom­
szédok feljelentése juttatta a börtönbe.

A világ legjobb H arm onikái, H egedül, 
Citerái, Harm onium jai, B eszé lő ­
gép ei, C im balom jai, Trombitái,
továbbá az összes H angszerek itt a 
gyárban kaphatók. — Iskolai, dalárdái, 
egyházi Harmoniumok részletre is. — 

Romlott h a n g s z e r e k e t  művésziesen javít. 
L egjobb húrok. Árjegyzéket ingyen küld :MOGYORÓSSY GYULA Bn dapárt̂ viu

W  Levente és egyéb z e n e k a r o k a t  szakértőén szerel.

Egy hároméves autóversenyző.
Képünk egy hároméves autóversenyzőt ábrázol, aki apró kis autóján résztvett egy 

német autóversenyen.

Csonka Albion. A T á r s a d a lm i E g y e sü le te k  Szövetsége, 
mint ismeretes, propagandalevelezőlapokat is terjeszt. Az 
egyik ilyen levelezőlap azt ábrázolja, hogy mennyit vesztene 
Nagybritannia területéből, ha olyan arányú területfosztásra 
ítélnék, mint amilyenre kötelezte M a g ya ro rszá g o t Trianon. 
A Magyarországgal történt igazságtalanságot élesen mutató 
térképet az elmúlt napok egyikén lapjának első oldalán 
közölte Rothermere lord lapja, a D a ily  M a i l .

A Faluszövetség vándordíját az isaszegi dalárda nyerte el.
A gödöllői járási dalosversenyen, amelyen felsorakoztak a járás 
összes dalosegyesületei, a zsűri a Faluszüvetség vándordíját, az 
elismerő oklevelet és aranyérmet az isaszegi dalkörnek ítélte oda. 
Vasárnap megható ünnepségek keretében adta át a Faluszövetség 
kiküldötte, Szekeres Lászlódr. főtitkár a győztes dalárdának az 
oklevelet és az aranyérmet. Ez alkalommal szentelte fel a dalkör 
gyönyörű új zászlaját, amelynek zászlóanyai tisztét Ripka 
Ferencné vállalta el. Az isaszegi régi templomnál az ünnepi misét 
Hothorányi József pápai prelátus, váci kanonok, Stris József esperes 
és Péter László kapucinus szerzetes segédletével celebrálta. Isaszeg 
községét Homonnay Károly, Weiszkopf István főjegyző, Richter 
József és Kovács Ferenc adóügyi jegyző, az Olvasókört Paulovics 
Ferenc képviselte. Az ünnepségek alatt az aszódi m. kir. javító­
intézet zenekara versenyzett Wachter Ferenc vezénylete alatt. 
Az egyházi szertartás után Ripka Ferenc dr. Budapest főpolgár­
mestere, magasszárnyalású beszédet mondott, kiemelve azt, hogy 
magyar dalt ápolni kell annál is inkább, mert eddig is diadalmasan 
járta meg az egész világot. A főpolgármester szavai után Szekeres 
László főtitkár hangsúlyozta azt, hogy a magyar dal nemzeti éle­
tünk egyik nagy tényezője. A főtitkár szavai után a budai 
dalárda és a rákosligeti dalárda hangversenytrendezett. Az ünnep­
ség a késő esti órákban Homonnay Sándor daloskörie!nök sza­
vaival ért véget.

Visszatértek a fecskék. Mezöcsokonyáról már szeptember ele­
jén elköltöztek a fecskék. Nagy meglepetést keltett a faluban, 
hogy az elmúlt héten nagyobb fecskesereg visszatéri. A nép a fecs­
kék visszatéréséből enyhe telet jósol.

Harmadszor is hiába kereste a halált. Nagy István törvény­
széki bíró felesége a férje letartóztatása után Portoroséban (Olasz­
országban) kozmetikai intézetet nyitott. A nyári idény elmúltával 

kereset nélkül maradt az asszony, aki a héten Vero­
nába! megmérgezte magát budapesti lakásán. Nagy 
Istvánné, akinek ez már a harmadik öngyilkossági 
kísérlete, azért akart meghalni, mert az anyagi nyo­
morúságon kívül azt az erkölcsi szégyent sem tudta 
elviselni, ami férje letartóztatásával érte. Nagy István- 
nét a Rókus-kórházban ápolják.

Álgrófnő szélhámoskodik a fővárosban. Bech 
Irma divatáruüzletében megjelent egy elegáns hölgy, 
aki gróf Pongrácnénalc adva ki magát kétezer pengő 
értékű árút vásárolt össze s utasította a kereskedőt, 
hogy küldje ki Hidegkuti-út 45. szám alatt lévő 
villájába. El is küldték az árút, de közben gyanút 
fogtak s a rendőrség révén figyelmeztették a csoma­
got vivő leányokat, hogy hozzák vissza az árút. A lá­
nyok a rendőrnek elpanaszolták, hogy a villamoson 
két fiatalember gyanúsan szemmel tartotta őket. 
A rendőrség erélyesen nyomoz, mert az a gyanú, hogy 
rablótámadást akartak elkövetni.

Egy villamoskocsit javított a Jászberényi-úton 
lévő remiszben Mester Mihály, aki a kocsi alá bújt. 
Társa, Bencsik Antal az indítónál állt s mikor Mester 
azt jelentette, hogy kész, s hogy elindíthatja a kocsit, 
rákapcsolt. Ebben a pillanatban Mester borzalmasat 
kiáltott s mire megállt a kocsi, már halott volt. A vizs­
gálat megindult.
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Előfizetési felhívás!
Fölkérjük mindazokat, kiknek előfizetése október hó 15-én 

lejárt, hogy az előfizetési dijat a már megküldött b e f i z e t é s i  lap 
felhasználásával megküldeni szíveskedjenek, nehogy ennek 
hiányában a lap küldésében fennakadás álljon elő.

Előfizetési dijak :
Negyedévre ........................................... 1 pengő 28 fill.
Félévre .................................................  2 « 48 «
Egész évre ...........................................  4 , gg a
Mutatványszámot ingyen küld a

Vasárnap kiadóhivatala 
_______ Budapest, VI., ó-u. 10. sz.

Nyilatkozat. A «Vasárnapi. című képes hetilapnak 1926 de­
cember 19. napján megjelent számában Aki az égbe akart szállni» 
cím alatt Murányi Gyula újkécskei mészárossegédre vonatkozó 
sértő tartalmú cikket tettem közzé. Kijelentem, hogy cikkemet 
téves információk alapján írtam, az abban foglaltak a valóságnak 
meg nem felelnek s ezért tőle ezennel bocsánatot kérek. Budapest, 
1927 október hó 8. Mayer Emit s. k.

Négyezer pengőt lopott a szakállas álapáca. Hokkes Zoltán dr. 
fővárosi ügyvéd háztartási alkalmazottnak fogadta fel Szent- 
ivánvi Terézt, aki azt állította, hogy azelőtt apáca volt. A kilépett 
apáca, akinek az állán szakállszerű szőrzet pelyhedzett, egy alkal­
mas pillanatban négyezer pengét elrabolt az ügyvédtől és megszökött. 
A rendőrség országszerte körözi az állítólagos apácát.

Robbanás a Ganz-gyárban. A Ganz Villamossági r.-t. budapesti 
területén, a lakatosműhelyben a légnyomást szolgáltató készülék 
felrobbant cs Wisner János munkást megölte. A halálosvégű szeren­
csétlenséget az okozta, hogy egy hordóba túlságosan magasnyomású 
levegőt bocsátott Wiesner. A szerencsétlenül járt munkás vég­
tisztességéről a gyár gondoskodott.

Ezer láb mélységre beomlott egy bánya. Amerikában VVore- 
thington mellett beomlott a Mond Nickel Company egyik bányája. 
A besülyedésnek, amelynek a mélysége mintegy ezer láb, halálos 
áldozata nincsen.

Állami gépjárművezetői (sofför) tanfolyam nyílik meg a 
m. kir. techn. és anyagvizsgáló intézet keretében október 24-én 
este félhét órakor. Beiratások október 17-én délelőtt 10 órakor 
az igazgatósági irodában, V ili., József-körút 6. I. 8., ahol részle­
tes tájékoztató is kapható.

Felmentett gyújtogató. Fábiánsebestyén községben Kondor 
János gazda tanyáján az elmúlt évben lakodalmat ültek. Az egyik 
vendég, Biácsi József gazdálkodó magasrahágott kedvében véresre 
verte a feleségét, ezért a lakodalmasok gúzsba kötötték és kitették 
az istállóba. Kis idő múlva magas lángnyelvek csaptak föl az 
istálló felől. Biácsi gyújtogatásért került a szegedi törvényszék 
elé. Az orvosszakértő meghallgatása után a bíróság felmentette 
Biácsi Józsefet a gyújtogatás vádja alól, mert még abban az eset­
ben is, ha ö követte el a gyújtogatást, tettét beszámíthatatlan 
állapotban követte el.

Elnöki szék helyett koporsóba. Mexikóban a héten forra­
dalom tört ki. Két elnökjelölt tábornok szervezte a forradalmat, 
akik ágyúval akarták elfoglalni az elnöki széket, amelyben jelenleg 
Callez tábornok ül. A lázadás csúnya véget ért. A kormánycsapatok 
vérbe fojtották a forradalmat és az elnökjelölteket kivégezték.

Részletfizetésre — készpénzárakon! Sokan gondolkodóba 
estek már azon, vájjon lehetséges-e az ilyesmi s elmentek a Rákóczi- 
úti Hangszerpalotába s ott zongora-, hegedű vagy egyéb hangszer­
vevő vált belőlük, mikor meggyőződtek arról, hogy részletfizetésre 
egy fillérrel sem kell többet fizetniük, mintha készpénzzel vásá­
rolnának.

W 1 K T O R I N - F É N Y
SZESZIZZÓ-LÁMPA

vezetéknélküli világítás, nem füstöl, nem 
terjeszt kellemetlen szagot!

K érjen  é r la p o t  !

WI K T O R I N - F É N Y
Gyári főraktár:

BUDAPEST, V ili., BAROSS-U. 1.
Ezt a hirdetést vágja ki, hozza magával 
és v á s á r l á s  e l ő t t  mulassa fel, nagy 

kedvezményben részesül.

kSHlSZÜÜltf KALYHAVAl FyTENB
u j  i i p -

A L A P Í T V A - '  n
1 & C) y TESTI

JENŐ_________KÁlYff AGYÁRA**
S  BUDAPEST.Yí.SIONDY U. 55.
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Jó tanács.
— Mondja csak, önnek a főnyereményre fáj a foga?

— Igen.
— Akkor húzássá ki.

(Beküldte Görbe Gergely, Jászfényszarubói.)
Csudadoktor.

Egy matróz lezuhan az árbocról a fedélzetre és összetöri 
az egyik kezét. Egy hét múlva, mikor már gyógyulni kezd, meg­
kérdezi az orvost:

Ha a Kezem egészséges lesz, mit gondol, tudok-e majd 
harmonikázni?

— Hogyne — felel a doktor.
— Köszönöm 1 Akkor maga csudadoktor, mert eddig nem 

tudtam harmonikázni.
(Beküldte Hetesi Ferenc, Alsópáhokról.)

Számtanórán.
— Te, Pista, ha volna tízmillió koronád és egy százmilliós 

házat meg akarnál venni, mi kellene még?
— Egy — gazdag feleség.

( Beküldte Rencsisovszky József, Debrétéröl.)
Biztos jel.

— Ha tudtam volna, hogy ilyen ostoba vagy, nem vettelek 
volna el.

— Pedig hát ezt mindjárt gondolhattad volna abból, hogy 
hozzád mentem feleségül.

( Beküldte Weszely Mihály, Cserháthalápról.)

Megmagyarázta.
Ugyan mi jutott eszébe. Sátori úr, hogy arra a kis fejére 

olyan nagy kalapot vett?
— Csak nem vagyok bolond, kis kalapot venni mikor azért 

a pénzért nagyot is vehetek.
(Beküldte Sivák Ferenc, Dobodéiról.)

Félreértette.
Egy ember áll a bíró előtt.
— Mi a neve?
— Csalafinta Manó.
— Hány éves?
— Harminckettő.
— Állása van-e?
— Igen.

Hol?
— Pécsett. Egy emeletes házat építünk és fent dolgozom az 

emeleten — felel ártatlan arccal a vádlott a deszkaállásra gon­
dolva.

( Beküldte Vörös Vince Kisbicsérdrcl.)
Kit szeret ?

Mama : Nos, Micike, kit szeretsz te legjobban?
Micike : A mamát.
Mama : És aztán?
Micike : Téged, Giza néni.
Az apa (közbeszól): És mikor jövök én?
Micike : Rendesen éjfél után két órakor 1

(Beküldte ifj. Borics László Jászberényből.)
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Kérdés. Afi az oka annak, hogy többször készítettem almabort 
és mindig savanyú és élvezhetetlen volt? (P. A., Csanádapáca.) — 
Felelet. Az almabor élvezhetlen voltának oka valószínűleg az, 
hogy a cefre megecetesedett és hogy sok rothadt alma is került 
a megzúzott almák közé. Az a Ima borkészítést kimerítően olvas­
hatja dr. Hércis és Osztrovszky: Gyümölcsök szeszipari fel­
dolgozása című könyvében, melyet kiadóhivatalunk 3 pengő 10 
fillérért megküld. Utánvéttel 25 fillérrel drágább.

Kérdés. 1. Hogyan lehet a muskátlit és kaktuszt télire eltenni?
2. Hizinvulaim bágyadtak és egymásután hullanak el. Boncolás után 
azt tapasztaltam, hogy a májuk erősen dagadt? (P. Gy., Be kény.) — 
I. A muskátlit és kaktuszt legjobb ládába ültetve, feltétlenül szá­
raz pincében teleltetni. Néha föld nélkül, zsinórra felfüggesztve is 
kitelel, de nem mindig. 2. Nyúlainak elhullását többféle betegség 
okozhatja, a májdaganat is többféle betegségnél van jelen. Ezért 
a leírt tünetekből az okot nem tudjuk kiokoskodni. Legjobb lesz, 
ha állatorvossal vizsgáltatja meg őket.

Kérdés. Sajáttermésü boromat a kimérési helv melletti szobá­
ban akarom mérni, lehetséges-e? (K. K. S„ Kádárta.) — Felelet 
Csak a bormérés helyéül kijelölt helyiségben szabad a bort ki­
mérni, helybenvaló fogyasztásra vagy álló vendégek részére. 
Poharazásra különben sem lehet bort elárusítani e jelzett enge­
dély alapján.

Kérdés. Feleségem szabályos végrendeletben úgy ingó. mint 
ingatlan vagyonára engem nevezett ki halálomig haszonélvezőnek és 
Így kívánsága szerint az anyai örökség a házasságunkból származó 
egy fiú és egy leánygyermekünknek csak halálom után adható ki. 
Fiam most perrel akar megtámadni, hogy az anyai örökségét neki 
mjam ki. Köteles vagyok-e fiamnak azt kiadni és fiam ezen gycr- 
adekhez nem illő cselekedete miatt kitagadható-e általam úgy az anyai, 
mint az apai örökségből? (Egy hű előfizető.) — Felelet. A haszon- 
élvezeti jog ön t halálig a végrendelet értelmében feltétlenül mcg- 
illetiés fia perrel sem szerezheti meg Öntől az anyai örökséget. 
De önnek, mint apának nem áll jogában fiát sem az anyai, sem 
az apai örökségből kitagadni azon a címen, hogv önt perrel’mee- 
támadta. h

Kérdés. Mennyi az értéke az iqzr. év áprilisi 21.000 K-nak 
és_az tq22. évi május havi 90.000 K-nak. pengőben? ( 4122. számú 
előfizető.) — Felelet. A 21.400 K pengőértéke 528 P 15 fillér a 
90.000 K pengőértéke 73 P 84 fillér.

Kérdés. Üzemi baleset folytán harmincszázalékos rokkant let­
tem és jelenleg kapok havi öt pengő és nvolvanöt fillért, kérhetek-e 
emelést? (Cs. M. előfizető.) — Felelet. A baleseti pénztárak által 
fizetendő összegeket miniszteri rendelet állapítja meg és azt 
emelni nem lehet, csakis általános miniszteri rendelkezés alapján.

Kérdés. 1. Négy polgári iskolai osztályt végeztem s most a reál­
gimnázium ötödik osztályába szeretnék menni, kell-e különbözeti 
vizsgát tennem? 2. Tanítanak-e idegen nyelvet a reálgimnáziumban?
3. Érettségi után át lehet-e menni' tanítóképzőbe, kell-e különbözeti 
vizsgál tenni? (M. L., Csongrád.) — Felelet. 1. Kell, még pedig 
algebrából, németből, latinból é= franciából. 2. Igen- németet, 
franciát, angolt és olaszt, de ezen ' ./ül a németen kívül csak egv 
kötelező ; ezt tetszés szerint választhatja. 3. Át lehet menni de 
különbözeti vizsgát kell tennie. Sokkal célszerűbb, ha már most 
a negyedik polgári után iratkozik be a képzőhe.

Kérdés. Melyik a legajánlatosabb sofföriskola? (Ifj. Sz. /.., 
La,, smizse.) -  Felelet. A m. kir. állami sofföriskola idő'zakon- 
kint szokott autóvezetői tanfolyamot rendezni. A tanfolyam hat 
hétig tart és a tandíj költségével egvütt körülbelül 190’ pengőre 
rúg. A legközelebbi tanfolyam október 22-ér. kezdődik. Beirat­
kozni október 17-én lehet.

Kérdés. Létezik-e egyhengeres nyersolaj traktor? (5661). számú 
előfizető.)— Felelet. Igen, beszerezhető a Hofherr és Schrantz-gép- 
gyárnál.

LÓPOKROCOK SüKL.,
1 pár 118X173 nagys., sötét alap, barna csíkkal 16-— P 
1 pár 125X180 nagys , sötét alap, barna csikkal ... 20-— P 
1 pár 135X185 nagys, egész nehéz, kék csikkal ... 24-— P 
1 pár 150X190 nagys., egész nehéz, kék csikkal ... 32-— P
U tánvéttel kü ld i: C  7 A T C  Rákóczi-út 1 0 . sz.

^  ^  Sip-utca sarkán.
• Meg nem fe le lőért a pénzt vissza adom !
Aki rendelésekor e lapra hivatkozik, bérmentes csomagolást és 

szállítást kapja!

G R A M O F O N
kitűnő, tisztahangú beszélőgép 40 pengő.
Nagyobb, erős, gyönyörű hangú 64 pengő.
A világ legjobb beszélőgépei és hangleme­

zek legnagyobb raktára.

S íe r n b e r g
K irá ly i u d v a r i  sz á l lító it  h a n g sz e rg y á rá b a n .

B U D A P E S T .  R Á K Ó C Z I - Ú T  60.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
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Ifj. P. IM Magyarszentlván. Verset írni annyit jelent, hogy a magunk 
gondolatait írjuk le s nem más költők verseit másoljuk le. — Molnár Lajos. 
Rólunk, hozzánk írt kedves versét igaz örömmel olvastuk és hálásan 
köszönjük. A mi erőnket megsokszorozza a tudat, hogy olvasóink meg­
értenek és szeretettel viszonozzák fáradozásainkat. Versei közül a Kedves 
ajándék cimüt közöljük. Üdvözöljük ! — Antal Károly. Sem elbeszélése, sem 
verse nem közölhető, már csak nagy terjedelmük miatt sem. — L. J., 
Soltvadkert. Verseiben tiszteletreméltó, meleg nemzeti érzés nyilatkozik 
meg, kár, hogy technikájuk ezzel nem áll arányban s így nem közölhet­
jük. — Sz. F., Dunaföldvár. Fogadja leghálásabb köszönetünket azért, 
hogy előfizetőink táborát szaporította. Tréfáiból válogatunk. — F. J.( 
Nagykorpád. Kérjük, küldje be mégegyszer tréfás talányát, mert a legjobb 
akarattal sem tudtuk elolvasni őket. — Sz. B., Mlkóháza. Csak a képrejt­
vény vált be. A másik túlontúl ismert. — F. M., Jásztelek. Az első talány 
jó. — M. I., Lentlszombatheiy. Verseire később küldünk választ. Az első 
tréfa jó. Kérjük, nyugtassa meg az aggodalmaskodókat, a vásárjegyzék 
sohasem fog elmaradni. Köszönjük szíves figyelmeztetését. — K. J., Aisok. 
Válogatunk belőlük. — L. A., Nagyvázsony. Jók. Sor kerül rájuk. — K. J., 
Vászoly. Fogadja leghálásabb köszönetünket gyönyörű munkájáért, ön 
két új előfizetőt gyűjtött. Teljes elismerés jár érte. Verseire később kap 
választ. — P. J., Köszegdoroszló. Fogadja leghálásabb köszönetünket 
lelkes munkájáért. Kérdésére a «Tanácsadó» felel.

"  -------r ^=. -
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Október 16-én, vasérnap.
Állat- és kirakodóvásár : Újpest, Kunhegyes. — Ló-, sertés- 

és kirakodóvásár : Debrecen, — Ló-, marha- és kirakodóvásár :
Kistelek. — Kirakodóvásár : Hódmezővásárhely.

Október 47-én, héttőn.
Állat- és kirakodóvásár : Büdszentmihály, Egyek, Kapuvár, 

Kisköre, Kiskőrös, Kőszeg, Miskolc, Nagybaracska, Nngydorog, 
Ócsa (állatvásár bizonytalan), Pécsvárad, Rum (sertésvásár 
bizonytalan), Söjtör (sertésvásár bizonytalan!, Szob, Szidok (ser­
tésvásár bizonytalan). Tarján (sertésvásár bizonytalan), Tolna- 
némedi. — Kirakodóvásár: Hódmezővásárhely, Ócsa, Tata­
bánya. — Állatvásár : Vál. — Ló-, marha- és kirakodóvásár: Deb­
recen.

Október 18-én. kedden.
Állat- és kirakodóvásár : Nagybörzsöny, Szalkszentmárion, 

Szenna, Szentlőrinc, Szőllő1 gvörök (sertésvásár bizonytalan). — 
Marha-, sertés- és kirakodóvásár: Szentgotthárd (bizonytalan). — 
Marhavásár : Debrecen. — Kirakodóvásár : Vál.

Október 19-én, szerdán.
Állat- és kirakodóvásár : Mucsi, Siófok (sertésvásár bizony­

talan).
Október 20-én csütörtökön.

Állat- és kirakodóvásár : Egyed, Hedrehely (sertésvásár 
bizonytalan), Keszthely (sertésvásár bizonytalan), Németbóly, 
Ráckozár (sertésvásár bizonytalan), Szentpéterúr, Tornaszent- 
andrás, Zánka. — Állatvásár : Salgótarján.

Október 21-én, pénteken.
Állat- és kirakodóvásár: Baranyajenő (serté'vásár bizony­

talan), Cseng r, Komádi. — Sertés- és kirakodóvásár : Szent- 
györgyvülgy. — Kirakodóvásár : Salgótarján.

Október 22-én, szombaton.
Állat- és kirakodóvásár: Csanádpalota. — Állatvásár:

Mindszent.
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REJTVÉNYEK
1. Betű- és szórejtvény.

o
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( Bekiildte Sivák Ferenc Dobodéiról. I

2 Számrejtvény.
1, 2, 3, 7 

9, 10, 32, 23, G, 25 
1, 2, 16, 17, 14, 30, 32 

8. 15, 5, 23, 17, 35 
13, 11, 33, 2, 30, 32 

26, 20, 16, 22, 18, 19 
28, 27, 24 

3, 30, 37, 12 
30, 36, 9, 2, 24 

14, 4, 6, 24, 29, 14, 32, 10 
1 —37

Érte élünk, érte halunk.
Az élet csalfa útitársa.
A nagyok erénye.
Lelkünk éltetője.
A tétlenség társa.
A bizalommal visszaélő.
Derült le'küek jelzője.
Rideg vonása a kedélynek. 
Lelki felindulás.
Feltűnő szellemi képesség.
Egy általánosan ismert hazafias 
költemény két első sora.

( Beküldte Nagy Péter Kötegyánról.)

3 Betű- és szórejfvény.K J A Á t r  a
______________ &
(Beküldte Fodor Pál Vismék­

ről.)

4. Szórejtvény.

(Beküldte Horváth Károly 
Máhomfai-hegyröl.)

5 Szórejtvénv.

jó , jó , jó , pacsirta

( Beküldte Lutter Ferenc Kacsát úról.)

6 Szórejtvény.

Ki, egy, ha, szer, ni, zud, mer, telt, töb, hí, bé, 
nem, gén, nyer, i.

(Beküldte André Franciska. Jászfényszaruból.) 

7. Szórejtvény. 8 Szórejtvény.

r

Dolog cs
(Beküldte Falucskai István (Beküldte Kiss Péter Nagy- 

Perkupáról.) szokolyból.)

9 Betű- és szórejtvény.

j(Ox alumínium ség
(m =  »)

(Beküldte Végei János Mélykútról.)

10 Pótrejtvény.

—aj —rany —ül —evél
—r —éni —rdő —per
—őr —egy —éz —áltó
—<ika —k —ke —gér
—kna —át —ál —áska
—ár —szta1 —cet

(Beküldte Hinschitz Mihály Mocsarát.)

11. Pontrejtvény.

. e . . i . . a . a . . a  . i . é . . . i .
Ha a pontok helyébe mássalhangzókat helyezünk, ismert 

közmondást kapunk.
(Beküldte László Józse Putnokról.) 12

12. Szórejtvény.

M szalma gránit
(Beküldte Bodorka Domonkos Nagygencsröl.)

18 Névrejtvény.

I Jenő, O ttó, Sándor, Rezső, A lbert, N ándor, Yvette, 
A ladár, N apóleon, Árpád. * 1 2

A nevek kezdőbetűit helyesen összerakva egy nagy magyar 
költő nevét kapjuk.

(Beküldte Hanzséros Béla és Imre Fertöszéplakról.)
A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 

névsorával a 45-ik számban közöljük.
A 39-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése :
1. Pótlórejtvény: Fehér liliomnak is fekete az árnyéka.

2. Szórejtvény: Szélvész. 3. Betű- és szórejtvény: Hatósági intő. 
4. Pontrejtvény: Keresztben a remény. 5. Névrejtvény: Szek- 
szárd. 6. Szórejtvény : Szembeötlő. 7. Szórejtvény: Névtelen. 
8. Szórejtvény : Bennszülött. 9. Szórejtvény : Nagyfalu. 10. Szó­
rejtvény : Szigetvári hős. 11. Szórejtvény: Sok kicsi, sokra nő.
12. Szórejtvény: Jövődben nincs remény.

Megfejtették: Ifj. Borsos István, Berecz István, Levente Egyesület 
Csókakő, Sajgó Ferenc, Faj Bertalan Sándor, Rajos József, ifj. László 
Ferenc, Börcsok Sándor, Szabó Sz. János, Burás Sándor, Mezei János, 
Kis József, Szabó Béla, Almásy Pál, Imrék János, Straka Ferenc, Berta 
Ferenc, Pál István, Hanzséros Béla, Vörös Vince, Debrödi Marika és 
Berkes Marika.

Jutalomkönyvet nyertek : Berecz István (Kunágota). Sztraka 
Ferenc (Dunaföldvár), Börcsök Sándor (Mezőhegyes), Almásy Pál 
(Tiszabö) és Pál István ( Magyaregregy).

A 40-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését a 
megfejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük.
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A VÉRES ÁRNYÉK
REGÉNY AZ OROSZ CÁRI CSALÁD ÉLETÉBŐL. *  IRTA: DJVÉKY ISTVÁN.

(28. közlemény.)
Nikolaj Kutuzoff összefonta mellén a karjait ésígy szólt:
— Hajszára megyünk.
— Hajszára ? Kire ? Merre ? Mikor ?
— Mindent meg fog tudni.
— Ez különös és egészen érthetetlen. Fél Európát 

végigszáguldom, csak azért, hogy Stettinben megtudjam azt, 
hogy embervadászatra vagyok hivatalos.

Kutuzoff az ajkába harapott.
— Hozott revolvert ? — kérdezte türelmetlenül.
— Mindig van nálam revolver — feleltem. — De most 

már legyen szíves és ne hagyjon továbbra is ebben a tudat­
lanságban : világosítson fel szándékáról. Kiket akar elejteni ?

Nikolaj Kutuzoff arca fellángolt.
— Örök ellenségeimet, a vörös kutyákat.
Meglepetten kiáltottam fel:
— Ah ! Hát bosszúról van szó ?
— Bosszúról és kötelességről.
— S azt akarja, hogy én is résztvegyek ebben a bosszú- 

hadjáratban ?
— Részt kell vennie. Ha meghallgat, be fogja látni, 

hogy önnek is velem kell tartania.
— Hallgatom, beszéljen !
Nikolaj Kutuzoff leült mellém, cigarettára gyújtott s 

halk, fáradt hangon beszélni kezdett :
— Amit most elmondok, azt eleinte ön sem fogja el­

hinni, amint én magam sem reméltem, hogy valaha is fel­
merül bennem ez a rettentő gyanú. Nos, mint tudja, gyak­
ran megfordultam az állítólagos Anasztázia mellett s lassan- 
kint megismerkedtem környezetével is, amely valósággal a 
szemem előtt alakult ki. Amíg az állítólagos Anasztázia az 
intézetben volt, addig nagyobbrészt előkelő orosz urak for­
dultak meg nála s igen sok ismerősömmel találkoztam, aki­
ket ugyanez a vörös számum fújt ilyen messzire hazájuktól, 
mint engemet. Amikor azonban Anasztázia vidékre vonult, 
ahol az özvegy anyacárnétól kapott összegekből egészen csi­
nos és kellemes életmódot biztosíthatott magának, több új 
alakkal találkoztam, akivel sehogyan sem tudtam megba­
rátkozni. Különösen egy vékony, magas férfi tűnt fel, akivel 
szemben az első pillanattól kezdve megmagyarázhatatlan 
ellenszenvet éreztem. Határozottan kellemetlen, nyugtala­
nító jelenség volt. Sötét szeméből alattomos fény cikázott 
elő s mindig figyelő tekintete sunyi ravaszságot és rosszaka­
ratot árult el. Ö azonban észre sem látszott venni azt a barát­
ságtalan hatást, amelyet bennem s másokban is keltett, 
mert tolakodó magaviseletével szinte erőszakosan barátko­
zott mindenkivel. Látszott rajta, hogy szeretné bizalmunkat 
megnyerni, bogáncsként ragaszkodott hozzánk s olyan me­
sékkel szórakoztatott, amelyek mind azt célozták, hogy meg­
becsüljük öt és bizalmunkkal ajándékozzuk meg.

Egy nap, amikor eltávoztam Anasztáziától, utánam 
sietett és megszólított. Fontoskodó arccal kezdte beszélni, 
hogy az Oroszországban működő ellenforradalmi titkos bizott­
ságtól nagyjelentőségű utasításokat kapott, amelyeket igen 
szívesen közölne velem, feltéve, ha én még nem tettem le a 
reményről, hogy elkergetjük az orosz nép zsarnokait és fel­
szabadítjuk a vörös rém alatt szenvedő hazánkat.

Pillanatra engem is elkábított.
— Erről egyetlen igaz orosz sem mondhat le — felel­

tem — én magam is tántoríthatatlanul hiszem, hogy elérkezik 
az az óra, amelyben visszatérhetünk Oroszországba.

Örvendező arckifejezéssel mondta:
— Ah, hát nem csalódtam önben ! ön is a mi emberünk !
S szörnyű átkokat szórt a kommunistákra, majd hirte­

len megkérdezte :

— Nem kíván hazatérni ? Természetesen titokban. 
Titkos összeköttetéseimmel elintézném, hogy baj nélkül át­
kerüljön a határon. Az ellenforradalmárok titkos bizottsága 
várná önt s gondoskodna biztonságáról mindaddig, amíg 
ismét el nem hagyja Oroszországot.

Pillanatra megszédített a gondolat, hogy hazatérhetek. 
Megjelent előttem az imádott haza drága képe, a hepe-hupás 
táj, a fehérháncsú nyírfaerdők és sötétzöld fenyvesek felejt- 
hetlen szépségű képe . . .  A szívemet összeszorította valami, 
szinte fuldokoltam a honvágytól. De, amint ránéztem a mel­
lettem álló emberre s észrevettem, hogy a szeme szögletében 
torz és alattomos vigyorgás ül, hirtelen magamhoz tértem és 
egyszerre megéreztem, hogy óvatosnak kell lennem.

— Sajnos — feleltem határozatlanságot színlelve — 
azt hiszem, hogy semmikép sem mehetek . . .  Nagynehezen 
sikerült olyan üzlethez jutnom, amely lehetővé teszi megél­
hetésemet s ez minden időmet igénybe veszi. Alig hiszem hát, 
hogy — ha csak rövid időre is — elszabadulhassak Német­
országból, pedig elhiheti, hogy a szívem minden vérév°l vá­
gyódom az orosz föld után.

Egy darabig még nógatott, színes szavakkal ecsetelvén 
előttem a hazai föld szépségét, majd amikor látta, hogy még 
sem szánom rá magamat a hazautazásra, fordított egyet a 
dolgon s arra kért, hogy nevezzem meg az orosz földön élő 
megbízható barátaimat, hogy címüket az ellenforradalmi 
titkos bizottság rendelkezésére bocsáthassa.

— Minden igaz orosznak együtt kell lenni — mondta — 
hogy közös erővel ugorhassanak talpra, ha eljő az óra, amely 
fegyverbe szólít a szabadságért.

Kitértem a válasz elől. Azt mondtam, hogy már évek 
óta minden összeköttetést megszakítottam régi barátaim­
mal, azt sem tudom, élnek-e, s ha igen, hol, merre ?

— Akkor arra kérem — szólt végül — hogy ha Német­
országban élő orosz ismerősei közül valaki hazatérni szándé­
kozna, bizalommal vezesse hozzám, én baj nélkül hazajutta­
tom. Mi, akik szívünkből gyűlöljük s a poklok fenekére kí­
vánjuk a szovjetet, tegyünk meg mindent a hazáért és a sza­
badságért, amit csak megtehetünk.

Megígértem neki, hogy majd, alkalomadtán hozzáfor­
dulok, azután elváltunk.

— Csak tudnám bizonyosan — töprengtem magam­
ban, amikor egyedül maradtam — hogy én tévedek-e vagy 
ez az ember a földkerekség legalattomosabb gonosztevője ? 
Mert bennem volt a gyanú s nem tudtam kiirtani magamból, 
hogy ez a losszképű ember a vörösök kémje, aki azért fura- 
kodik be Anasztázia környezetébe, hogy megismerkedve az 
orosz menekültekkel, a nekem is előadott ravasz mesékkel 
tőrbe csalja őket. . .  Megesküdtem volna, hogy csak azért 
igyekszik rávenni mindenkit a hazautazásra, hogy azután a 
vörösök kezébe játssza ő k e t... Tudtam, milyen sors vár 
azokra az ellenforradalmárokra, akik a vörös hóhérok kezébe 
kerülnek ; tudtam s megborzongtam.

— A gazember! — sziszegtem a távozó után.
Elhatároztam, hogy megfigyelem öt. Néhány nappal

később olyan eredményt értem el, amely mindenképen meg­
erősítette gyanúmat. Emberemet a szovjetküvetség épületé­
ből láttam kijönni egy este . . .

Most már nem lehetett kételkedni, ez az ember a szov­
jet ügynöke volt, akinek egyetlen kötelessége volt csupán : 
megszerezni az ellenforradalmai ok névsorát s léprecsalni a 
szovjet ellenségeit. Amikor ez a gyanú bizonyossággá érle­
lődött bennem, mérhetetlen düh szállott meg. Szerettem volna 
leütni az aljas fickót, de ez hamarosan eltűnt egy sötét mellék­
utcában. (Folytatjuk.)
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(Fővárosi árak október hó 10-én.)
Gabonatőzsde. Készárupiac: 77 kg.-os tiszavidéki búza 30'20—30'40, 

felsőtiszai 30-10—30-35, fehérmegyei, postvidéki és bácskai 30-10—30'3o’ 
egyéb 30-10—30-25, 78-as tiszavideki 30-60—30-80, felsötiszai 30-45— 
30-65, fehérmegyei, pestvidí-ki és bácskai 30-25—30-55, egyéb 30-25— 
30-50, 79-cs tiszavideki 30'90—31, felsötiszai 30-75—30-90, pestvidéki, 
fehírmegyei és bácskai 30-60—30-80, egyéb 30-55—30-75, 80-as tiszavideki’ 
30-95—31-10, felsötiszai 30-90—31, fehérmegyei 30-75—30-90, pestvidéki 
és bácskai 30-70—30-85, egyéb 30-70—30-80, rozs 28-70—28-90, takar­
mányárpa elsőrendű 25-25—25-75, másodrendű 24'75—25'25, sörárpa 
felsőmagyarországi 27—31, egyéb 26—28, repce 46—47, zab elsőrendű
22- 50—23, másodrendű 22—22 50, köles 23—24, tengeri ó 24-50—24-75, 
búzakorpa 17-50—17’75 pengő métermázsánként. — Határidöspiac: Magyar 
búza októberre 30-50, márciusra 32-60, májusra 33, magyar rozs októberre 
29-50, márciusra 30-40, tengeri májusra 25-10, júliusra 25 70 pengő méter- 
mázsánként.

Takarmányvásár. Réti széna, elsőrendű ó 8-40—11-50, réti széna, 
másodrendű ó 6-40—8, kivételesen 12, muharszéna 9—12-50, lucernaszéna 
10—13-50, muhar és lucernakeverék 8-50, zabosbükkönyszéna 11, alom­
szalma, másodrendű 5—5-50 pengő métermázsánként.

Vetőmagvak. Termelői árak nyersáruért, io o  kilogrammonként, minő­
ség szerint: Baltacím 52—55, borsó, Viktória 45—55, bükköny, tavaszi
23— 25, fehérhere 180—200, köles, fehér 30—35, köles, vörös 23—24, 
köles, szürke 22—23, lóbab 26—28, lóhere, minőség és arankatartalom 
szerint 180—230, lucerna, minőség és arankatartalom szerint 190—240, 
muhar 26—30, mustár 45—50, nyúlszapuka 150—170, pohánka 24—28 
pengő.

Szüreti ünnepélyek, műkedvelő előadá­
sok bandériumok jelmezeit kölcsön, leg­
olcsóbban és l e g s z e b b  k i v i t e l b e n

NEMZETI RUHATÁR
IELMEZ KÖLCSÖNZŐ

Budapest, Vili., Múzeum-körűt 2. sz.

Vágómarhavásár. Bika, magyar másodrendű 88—104, harmadrendű 
70—80, tarka elsőrendű 114—120, kivételesen 132, másodrendű 104— 112, 
harmadrendű 82—100, ökör, magyar elsőrendű 108—112, másodrendű 
84—104, harmadrendű 70—80, tarka elsőrendű 104—124, kivételesen 
132, másodrendű 84—102, harmadrendű 64—80, tehén, magyar másod­
rendű 80—104, harmadrendű 60—76, tehén, tarka elsőrendű 100—116, 
kivételesen 128, másodrendű 80—98, harmadrendű 60—76, bivaly, magyar 
52—74, növendékmarha 72—116, kicsontoznivaló 40—56, rúgott borjú 
80 fillér kilogrammonként élősúlyban.

Sertésvásár. Zsírsertés, öreg elsőrendű 164—168. másodrendű 152— 
160, fiatal nehéz 176—178, közén 174—176, könnyű 157— 160, szedett 
közép 166— 170, angol urasági hússertés 170—176, angol szedett 152— 
164, szalonna nagyban 204—208, zsír 224, hús 192—220, szalonnás hasí­
tott sertés 200—216 fillér kilogrammonként élősúlyban.

Szúrómarhavásár. Élő borjúk: Belföldi szopós: Elsőrendű 1*72— 
188, kivételesen 1*90, másodrendű 1*56— 1*66 pengő kilogrammonként 
élősúlyban.

Tenyészállatok és jármosökrök. Elsőrendű belföldi ja rmosökör, fehér 
1*04—1*12, elsőrendű belföldi jármosükör, tarka 1*04—l á8, friss fejős­
tehén 1*08—1*24, 1*2 éves üszők 0*96—1*16, 1 y2 éves tinók 0*96—1*16 
pengő kilogrammonként élősúlyban.

Tíincs többé

sertésuész
h a  a  sertéseh  iu ó u izéb e  és m o s lé k já b a  h eten kén t 
le g a lá b b  h á ro m szo r  k é t  e u ő k a n á f  C yso fo rm o t ön t.

JCincs többé
száj~ és körömfájás
h a  a  s z a r o a s m a rh á k  s z á j á t  és  k ö rm ét h eten kén t 
le g a lá b b  h á ro m szo r  k é ts z á z a lé k o s  C yso fo rm -  
o I d á t  t á l  ecse te li, u a g y  is  fé l t i te r  u ízb e  e g y  e o ó -  
k c m á t  C yso fo rm o t k e l t  ön teni.

TCincs többé
baromfikotera
h a  a  b a ro m fia k  iu ó u izéb e  h eten kén t le g a lá b b  
h á ro m szo r  e g y  p á r  c sö p p  C y so /o rm o t ön t.

leérje, még ma: „a fe r tő tle n íté s  a  g a z d a s á g ­
b a n "  című, n a g y o n  ta n u lsá g o s  fü ze tü n k e t, m e ly e t  a  
„ V a s á r n a p " m inden  o tu a s ó já n a k  d íjm en tesen  m eg k ü ld

Dr. K öteti és ju r á n y i
vegyészeti gyár rt., ú jpest.

K a p h a t ó  m in d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n ,  d r o g é r iá b a n ,  
h a n g y a - f i ó k b a n .
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Lóvásár. Jobb minőségű lovak : Hátas, csikó 24—64, igás kocsiló 
(nehéz, nyugati faj) 380—560, igás kocsiló (könnyű, nyugati faj) 300, 
vágólovak 32—208 pengő darabonként.

Húsvásár. Nagybani árak: Marhahús, elsőrendű egészben 204— 
240, hátulja 232—256, eleje 188—220, másodrendű egészben 172—180, 
hátulja 192—220, eleje 128—152, kicsontoznivaló 100—120, növendék­
marha, elsőrendű egészben 152—176, borjú, ölött bőrben 240—280, juh, 
ölött, nyúzott elsőrendű 132—152, másodrendű 88—128, zsiger 64—88, 
faggyú 48—88, csont 16—80, marhafej 120—280, orr és köröm 10—20, 
láb, 4 drb 130—300, pacal egészben 40—80, gk.-ként 6—12, marhabéi 
300—600, borjúfodor egészben 64, kg.-ként 18, juhbél 48—72, marhavér 
18 fillér kilogrammonként.

Gyapjú. Uradalmi gyapjú 3 pengő 36 fillér, szedett gyapjú 3 pengő, 
báránygyapjú 2 pengő 64 fillér kilogrammonként.

Nyersbőr. Marhabőr 160—170, borjúbör 248—256, juhbőr 112 fillér 
kilogrammonként, a budapesti vágóhídon átvéve.

Baromfi és tojás. Élőállatuk a nyílt piacokon: Csirke darabja 140— 
350, tyúk 280—400, hízott ruca kilogrammja 190—240, hízott lúd 180— 
250, hízott pulyka 400—700, sovány pulyka darabja 400—700, libamáj 
kilogrammja 400—800, lúdzsir kilogrammja 280—400 fillér. — Tojás: 
13—17 fillér darabonként.

Vad. Nyúl, bőrben 400—700, fácán 400—600, fogoly 180—280 
fillér darabonként.

Hal. Nagy ponty 280—320, kicsiny 240—260 fillér kilogrammonként.
Tej és tejtermékek. Teljes tej literje 36—41, tejszín 320—400, tej­

fel 176—200, centrifugált teavaj kilogrammja 460—520, tehéntúró 96— 
120, juhtúró 280—360, grói sajt 480—560, trappista sajt 320—400, ementáli 
500—560 fillér kilogrammonként.

Zöldség. Sárgarépa 16—20, petrezselyem 20—24 fillér Idlogram- 
monként, zeller darabja 4—12, kalarábé kilogrammja 12—20, karfiol 
40—100, vöröshagyma 18—22, fokhagyma 36—60, cékla 12—24, fejes­
káposzta 8—14, kelkáposzta 16—30, vöröskáposzta 20—35 fillér kilo­
grammonként, fejes saláta darabja 10—18, torma kilogrammja 64— 160, 
rózsaburgonya 14— 16, sárga 10— 14, fehér 10— 12, chainpiongomba 
240—560, retek 12—30, ugorka 10—32, zöldpaprika 8—24, főzni való tök 
8— 14, paradicsom 5—8, zöldbab 25—40, hüvelyes zöldborsó 80— 120, 
sóska 20—40, spenót 20—25 fillér kilogrammonként.

Gyümölcs. Alma 25— 140, birsalma 35—80, körte 50—180, szilva 
30—90, őszibarack 80—500, sárgadinnye 15—40, görögdinnye 15—20, 
dió 50—200, szőlő 80—160 fillér kilogrammonként.

Paprikapiac. Termelői árak Szegeden: Csöves paprika füzérenként 
4—6, 7—7*50, édesnemes paprika kg.-kcnt 3*44—3*68, félédes paprika 
kg.-ként 2*88—2*96, elsőrendű kg.-ként 2*08—2*40, másodrendű kg.-ként 
1 “12—1*28, harmadrendű kg.-ként 0*48—0*60 pengő. Kalocsán: Édes­
nemes paprika kg.-ként 2*88—3*04, rózsapaprika kg.-ként 2—2*16, másod­
rendű kg.-ként 1*20—1*40, harmadrendű kg.-ként 0*60—0*70, válogatott 
csövespaprika füzérenként 1*60—2 pengő.

Gyógynövénypiac. Székfüvirág 0*70—0'75, kőhárs 2—2*40, ezüst- 
hárs 1*60, fürtös bodza rövid szárral, fehér 0‘65, morzsolt bodza, fehér, 
szármentes 0*90, pipacsvirág 1*60, maszlaglevél 0*60, beléndeklevél 0-50, 
papsajtlevél, kézzel csípett 0*40, keskeny útifű 0*28, fehér mályvalevél 
0*36, apró bojtorján 0*30, ezerjófü 0*70, magyar majoránna, morzsolt 
2*20, fehér mályvagyökér 1, kőrisbogár 3*60, anyarozs 7—9, coriandermag 
0*40, édeskömény 0*60, fehérmustár 0*40, feketemustár 0*50 pengő kilo­
grammonként.

Borárak. Szentmártonkátán ó-bor kifogyott, kisgazdáknál holdan­
ként 40—50 liter termés lesz. Csengődön a kereslet élénk, kínálat közepes. 
Must 1 \\ fillérért kloszteneuburgi fokonként kelt el. Debrecenben közepes 
kereslet és kínálat uralkodik. Vámospércsi 70 hl 10*5 fokos ó-bor 1 pengőért 
kelt el. Újborban üzlet nincs, mert termés sincsen. Gyöngyösön közepes 
kereslet és kínálat mellett elkelt 100 hl 11 fokos újbor 56 fillérért és kisebb 
tételű 10*5 fokos ó-bor 70 fillérért. Pécsett a must ára 1 pengő körül van, 
sőt kis tételben 1*20 pengőért is adtak eh A kereslet rendkívül élénk a jó 
minőség miatt. Mennyiség tekintetében, dacára, hogy sem fagy, sem jég 
nem volt, a tavalyi termés sincsen meg. Villányban közepes kereslet és 
kínálat mellett egy kis tétel 11 fokos ó-vörösbor elkelt 1*35 pengőért. Must 
ára 75—80 fillér. Balatonfüreden kereslet élénk, kínálat közepes. Ó-borok 
ára 1*20—1*30 pengő között van. Badacsonyban 50 hl édes must budapesti 
számlára azonnali szállítás és fizetés mellett 1 *40 pengőért kelt el.

Pálinka. Tájékoztató árak: Az áru minősége és mennyisége szerint, 
valamint a fuvar- és átvételi költség tekintetbevételével: Ó-törköly 6* 16, 
törköly, új áru 4*16,—4*50, seprő 6, ó-szilva 6, új szilva 4*80—5, ó-bor­
párlat 8, újfözésü borpárlat 7*50 pengő, forgalmi adó nélkül, a fözdében. 
Ili-ik táblázat szerint.

Idegen pénznemek vétele és eladása 1927 október hó 10-én. Az első 
szám azt az összeget jelenti, amelyet kapunk a banktól akkor, ha eladunk 
idegen pénzt. A zárójelben levő szám azt az összeget jelenti, amelyet ne­
künk kell fizetni a banknak akkor, ha idegen pénzt vásárolunk. Egy pengő­
nél többe kerül egy darab: angol font 27*8U (27*96) pengő ; dollár 5*68—5*71 
pengő; hollandi forint 2*28—2*29 pengő; német márka 1*36—1*36*4 
pengő; svájci frank 1*10— 1*10*4 pengő. Egy pengőnél kevesebbe kerül 
egy darab: cseh korona 10*88 (16*96) fillér; szerb dinár 10*02— 10*08 fillér; 
francia frank 22*40—22*60 fillér; lengyel zloty 63*40 (64*40) fillér ; román 
lei 3*52 (3*58) fillér; olasz lira 31*45 (31*65) fillér; osztrák schilling 80*40 
(80*80) fillér.

Arany- és ezüstpénzek. Húszkoronás arany 23—23*10, ezüst koronás 
0*38—0*42, régi ezüst forintos 1—1*05, ezüst 5 koronás 2—2*05 pengő 
darabonként ; szinarany kilogrammja 3808—3840 pengő.

Lapvezér: Meskó Pál. Főmunkatárs: Perlaky György.
Szerkesztésért és kiadásért felel : Gosztonyl Jenő.

Kiadja: Csázy és Társa Lapkiadóvállalata.

A világot 30 é v  ö t .  THE CHAMPION
araló eredeti angol _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

kerékpárokat mé­
lyen leszállítva havi 
20—30 P részletre, 
kerékpár alkatrésze­
ket, lámpa, lánc, pe­
dálokat n a g y b a n i  
gyári áron szállítónk. 
Külső gnmi 6.80 P, 
belső gomi 2.10P-től 

Láng Jakab éa Pia kerékpárnagykereskedők, 
Budapest, Jőzsef-kórűt 41. Ingyen küldi á] 

700 képes árjegyzékét.

„Baromfitömő k é s z ü l é k " ■
egy perc alatt tömhet mindenféle 
tengerivel és a fulladás ki van 
zárva. 20 liba tömésénél 90 óra 
Időt nyer. Kényelmes tömés- Nincs 
fölfázas, derékfájás és kézkisebzés. 
Olcsó ! Ha egy libát ment meg a 
fulladástól, az ára megtérült. — 

Kérjen á r j e g y z é k e t .  
Cím:

KUGLER SÁNDOR, 
MAKÓ.

Biztos hatású irtószer, 
gyökeresen irt.Más állatra 
emberre ártalmatlan. Napi arbau utánvéttel szállítja:

PilMn?*. 'Bérirtó
.RATINOL
RATINOL LABORATÓRIUM, BUDAPEST, 

VII.,M urinyl-utca 36. szám.

Vegye meg
a páratlanul gazdag tartalommal megjelenőBUDAPESTI ÚJSÁG politikai napilapot.
Minden lapárusítónál és «Hangya» 
szövetkezeti boltban k a p h a t ó

lj-rendelő vér- és nemibetegek
Pl részére. Ezüs t  salvarsan-oltás ! 

» w l Rendelés é g é s i  nap.
VII., Rákóczí-át 32. sz., I. em. 1. (Rókussal szemben.)

Szövetkezeteink figyelmébe!
llllllllllllllllllllllllillilllllllllllllllllllllllllllllllllllülllllllllilillllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllMlllllllllllllllllllill 

Ü iir c n d f l  azinnörból k é n ü ll férfi-, női- é» ^ycrm eacipók, 
box- és  aevróbörböl, továbbá mnnkáabakkancaok a legjobb  
m in őségb en  a lég  jutányosabb napiárakon aaereahetfik be a

..HANGYA** ruházati és díszműároosztályinil.

Ekék, ekealkatrészek,

marokrakó és kévekötő aratógépek, 
l ó g e r e b l y  ék , kézi járgányotok, 
m o t o r o s -  éa gőzcséplókészletek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
m crzsolók s minden egyéb  gazda­

sági gép és szerszám  a

„ H A N G Y A *  g é p o s z t á l y á n ^

szerezhetők be legjutányosabban.

D r. H é ra y  A ndor
•Orsz. Földblrtokrendcző Bíróság* által engedélyezett 
Ingatlanforgalmi éa üzletértékesítő Irodája.

Budapest, IX., Rákos-utca 11.. földszint 1. 
Törvényszékileg bejegyzett cég.

MEGBÍZHATÓ
jó minőségű árut a legelőnyösebb árban a

«H ANGYA»
v i d é k i  szövetkezeteiben

lehet vásárolni.

Kaphatók : vászon, karton, kanavász, zefir, 
szövet, kész férti és női ruha, kendő, harisnya, 
cérna, pamut,szabókellékek, valamint minden­
nemű rövid-, kézmfl-, Konfekció- és dísztnű 
áruk, továbbá : férfi, női és gyermekcipők és 

munkásba kancsok

Stephaneum nyomda és könyvkiadó r. t. Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 28. Nyomdaigazgató: Kohl Ferenc.


